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UKAZ DO RZADZACEGO SENATU

Ukazem Naszym do Rzadzacego Senatu wydanym dnia
ic,q r rozkazawszy oddac¢ pod zwierzchni-

ctwo M inistra finansow oprocz Baiiow Panstwa
towego i handlowego, obroty kredytowe kass depozy o-
‘vl izb powszechnej opiek., postanowil.say Srodki
przedwstgpne do dalszej reorganizacji w wydz.ale kredyto-

pocz-

w y tym celu, z zamiarem stopniowego ulepszenia syste-
bankowego, upowaznione zostato, tym samym Uka-

~T K S ie 5%2pi, biletow bankowych panstwa, w
mian zawydane z zaktadow kredytowych bilety depozy-
towe; dozwolone Rozkazem Naszym z dnia 16 grudnia 1859
wyjmowanie depozytow prywatnych tylko w Banku
handlowym Panstwa ijego kantorach; a nast¢pnie zak a-
dy dobroczynne i edukacyjne, utrzymywane kosztem do-
chodow kass depozytowych i izb powszechnej opieki, za-
bezpieczone przez $rodki oddzielne, niezawisle od operacji

k'O”becnie Zatwierdziwszy rozpoznano w Radzie Panstwa
wnioski Ministra finanséw, wzgledem
zaktadow kredytowych Panstwa,

zreorganizowania
uznaliSmy za pozytecz-
mne przedsigwzig¢ Srodki nastgpujace:

() Bank pozyczkowy Panstwa znies¢, przenidstszy znie-
o-o sprawy, rachunki, ksiggi i dokumentu pozyczkowe, do
kassy depozytowej St. Petersburskiej. Minister finansoéw
ma wyda¢ w tym wzgledzie wszelkie zawisie od niego roz-
porzadzenia, przyczem przedmioty przechodzace jego wta-
dz¢ podda¢ pod Hasze zatwierdzenie.

2) Kassy depozytowe St. Petersburska i Moskiewska
maja zostawaé pod bezposrednim zarzagdem Ministra finan-
sow,"na rowni z.innemi zaktadami kredytowemi Panstwa
pod jego zwierzchnictwem be¢dacemi.

3) 1zby powszechnej opieki, pod wzgledem pornczonych
im dziatan co do czgsci kredytowej,
rzagdem Ministra finanséw.

4) Bankowihandlowemu panstwa, zgodnie z zatwierdzo-
na przez NAs ustawg, nadang by¢ ma nowa organizacja
i nazwa Banku Panstwa, z oddaniem pod jego zarzad wszy-
stkich istniejacych kantoréow itymczasowych wydziatow
Banku handlowego, ktéro nadal nazywa¢ si¢ maja kanto-
rami i wydzialami Banku Panstwa i stosowa¢ si¢ do u-
staw istniejacych (art. 765— 1061 Urz.Zakt. Kred. Panst.
Zb. Pr. T. IXw.yd. 1857 r.) az do zmiany ich organizacji
odpowiednio Ustawie Banku panstwa, o czem Minister fi-
nansOw ma uczyni¢ oddzielne przedstawienie, w porzadku
przepisanym.

5) Do Banku Panstwa przenie$s¢ wszelkie depozyta
przyjete przez zaktady kredytowe panstwa, z obowigzaniem
go do oplaty procentow izwrotu kapitatow, na zasadzie
warunkow, najakich te kapitaty przyjete byty.

6) Po przeniesieniu do Banku Panstwa wszystkich de-
pozytow z kass depozytowych, znies¢ w tych zaktadach
wydzialy depozytowe, a zarazem w skutku wstrzymania
udzielania pozyczek z kass depozytowych, pozostawi¢ Mi-
nistrowi finanséw, zniesienie przedstawienia wzglgdem
zmoderowania tych zaktadow co do wydziatu pozyczek.

pozostawi¢ pod za-

(Dokonczenie nastapi).

WIADOMOSCI BIEZACE.

— W tygodniu zaczynajacym si¢ z dniem
jutrzejszym, w ko$ciotach Warszawskich beda
mialy miejsce nast¢pujace odpusty: W niedzie-
le w kosciele po-Paulinskim i PP. Sakramen-
ty poswigcenie kosciota; w kosciele XX. Do-
minikanéw Sgo Jacka wyznawcy. We wtorek
wkosciele PP. Wizytek, §w. Joanny Fremiot.
W sobot¢ w kaplicy $-go Kazimirza §-go Lu-
dwika krola.

Gazeta Codzienna wyrazita zyczenie, aby
sprawozdania teatralne nie ukazywaly si¢ w
gazetach zaraz po pierwszem przedstawieniu

Do Kroniki Wiadomos$ci Krajowych i Zagranicznych,

jako premjum dla prenumeratorow, dodane zostang na

kwartal'dwa tomy tre§ei hist.orycznej, powiesciowej, lite-
rackiej i ekonomicznej, sktadajace si¢ kazdy z 250 stron-
nic, za cene druku i papieru po kop. 25 za tom.

sztuki, utrzymujac ze pierwsze przedstawie-
nie jest raczej ostatnig, stanowcza proba,
ktora arty$ci odbywaja w obec publicznosci,
poszukujac jej wrazen, jako rady dla siebie,
ktéoraby w nast¢gpnych przedstawieniach obroé-
cili na dobro sztuki. Jak sad o grze aktorow,
tak zdanie o samej sztuce, wydane po kilku
przedstawieniach , byloby dojrzalsze, zupet-
niejsze. Zyczenie to Gazety Codziennej jest
bardzo uzasadnione, itak tez dzieje si¢ gdzie-
indziej; ale u nas konkurencja o pierwszos¢
jest tak jawna, ze wolimy ustapi¢ coskolwiek
z trafnos$ci i powagi sadu, ktéoraby nadalo
blizsze rozpatrzenie rzeczy, byle tylko wia-
domo$¢ mie¢ na czas i nie da¢ si¢ z nig ni-
komu uprzedzi¢. Takie sprawozdanie nasze
moze by¢ tylko wzmianka pobiezna, odbiciem
BTazenia, ale nie gl¢bszem studjum, jakiego-
by autor i arty$ci od nas pozadali; bo czyz
podobna jest w jeden wieczor rozpatrzeé si¢
w dziele, zbada¢ warto§¢ jego estetycznych
szczegolow, oceni¢ stosunek mysli do wy-
konania i wystawienia na scenie, i to wszy-
stko dopiero sformutowaé¢ 1 spisa¢ na pa-
pier. Bez fanfaronady, to z dzi$ na jutro zro-
bi¢ si¢ nie da tak, azeby z sadu naszego au-
tor, artysta i ogo6t mogli istotna osiagnac
korzys¢. Ale c6z ma to zrobi¢, kiedy zwyczaj
popierany konkurencja nakazuje artykut na
jutro: c6z by to prenuineratorowie powiedzieli,
nie znajdujac W pisSmie swern sprawozdania
z wczorajszego teatru, ktdére zamie$city inne
pisma? wigc badz co badz ono byé musi.
Wprawdzie teatr nasz niezawsze wywoluje
potrzebe tylu zachodéw: zjawia si¢ sztuczka
obca, bezmys$lna, figielek sceniczny; z tern
mozna si¢ sprawi¢ dwoma pociggami pidra.
Ale od czasu do czasu zdarzaja si¢ rzeczy
powazne, cho¢ cudze, albo co wigksza, nasze
wlasne: tu pobiezny artykulik w guscie ta-
kich jakie zamieszczaja francuzkie sprawo-
zdania tygodniowe, jest niedostatecznym; a je-
$li rzecz tyczy utwordéw oryginalnych, to na-
wet bolesnym. W tych tez razach nasze pi-
sma czasowe maja tyle taktu, ze zapominaja
0 wyscigach, umieszczaja sprawozdania ob-
szerne, na kilka nawet odcinkéw; ten pospiech
od niejakiego tylko czasu wtloczyl sie w te-
atralne kolumny gazet, i gdyby mial nadal
pozosta¢ zasada, byloby to szkodliwie; wat-
pimy tez, czy on si¢ utrzyma, my przynaj-
najmniej tego systemu trzymac si¢ nie bg-
dziem, jesli przedmiot rzeczywiscie z dnia na
dzien wyczerpa¢ si¢ nie da, w sposob zada-
walniajacy nasze literackie sumienie. W szak
1 Gazeta Codzienna zamieszczajac w swoim
czasie sprawozdanie =z przedstawienia Listu
Zelaznego, bylaby pewnie wickszg uczynita
przystuge krytyce, gdyby rozebrala szczegé-
lowo kompozycja tego dzieta, i wykazata sa-
meinze dzietem btedy estetyczne, tak jak p.
A. Krajewski wykazal jego zalety (w Bibljo-
tece Warszawskiej). Gazeta Codzienna dajac

Obwieszczenia przyjmuje Redakcja Kroniki za optlata
od wiersza drobnym drukiem zajednorazowe umieszczenie
kop. sr. 3, za nastgpne po kop. sr. 2V.2.

Kazdy prenumerator Kroniki ma prawo zamiesci¢
w niej bez optlaty, doniesien wtasnych za 50 kop. kwartat

Biuro Redakcji i Kantor gtéwny w patacu Stanistawa hr
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sprawozdanie nazajutrz po przedstawieniu,
bardzo nieprzychylne, i wyrazajac si¢ ogodlni-
kowo, nie rozrdéznita nalezycie wrazen poezji
od wrazen gry, zasmucila moze autora, nie
pouczajac go. Byloby to =zapewne inaczej,
gdyby to sprawozdauie ukazato si¢ w kilka
dni pdzniej; mozeby i opinja zmienita si¢ nie-
co, a w kazdym razie dorywcza wiadomos$¢
przesztaby w charakter nauki, jakim odzna-
cza si¢ mistrzowska recenzja komed;ji ,,Plo-
tkarz’s Korzeniowskiego, w tejze samej Ga-
zecie i, zdaje si¢, temze samem pidrem skre-

$lona. Gazeta majgca na czele swojem czlo-
wieka, ktory sam jest autorem i to pierwszej
potegi, powinnaby nam wtasnie daé przyktad

jak nalezy mowi¢ o autorach; ale wybaczy
nam, ze przy tej sposobnosci powiemy, iz
sprawozdanie o ,Liscie Zelaznym” nie moze
za przyktad stuzyé. To samo wtlasnie popie-
ra myS$l przez t¢z Gazete rzucona wzgledem
sprawozdan dojrzalszych, wigcej wyrozumowa-
nych, tam przynajmniej gdzie przedmiot na
to zasluguje. Przeciw zdaniu, ze wyrok pu-
blicznosci ma by¢ najwyzszym, nieodwotal-
nym, to tylko powiemy, ze wyrok ten moze
si¢ stosowac predzej do gry aktorow, ale nie
do wartosci dzieta; dowodem tego, ze bengal-
skie ognie francuzkich sztuczek wigcej u nas
znajduja miru, niz naturalny cho¢ mniej §wie-
tny blask rodzimych utwordéw, i to wreszcie
ze muzyka i clioreografja w kazdym razie
zawsze majg wigcej spektator6w niz drama
lub komedja powazna. PosadZzmy Moliera przed
nia, w czterech $cianach,;miedzy cztery krze-
sta, nie bedzie na niego patrzeé: dzi§ potrze-
bujemy huku, tuny, zawrotu glowy, potrzebu-
jemy przyjemnie wieczorek przepedzi¢, nie
za$ wynie$¢ mys$l jaka§ z teatru: i1 toz to ma
by¢ kompetencja do sadzenia autordéw, dziet
serca 1 my$li? We Francji nawet juz nieje-
den autor, dla wdzigkéw doczesnej renomy,
zamienit berlo pisarza na.laske¢ pajaca; u nas,
nie dotykajac skali zdolnosci, autorowie je-
szcze trzymajg si¢ ostro, i nie daj Boze, aby
mieli kiedykolwiek przysztosé poswigci¢ dla
oklaskéw, =zacno$¢ artysty dla przelotnego
u$miechu publicznosci, po ktérym zaden $lad
nie zostaje. Publiczno§¢ rada widzie¢ siebie
na scenie; to tez dawniej, za naszych ojcow,
byly na dobie dzieta nastroju powaznego,
wielkie, posagowe; dzisiaj smak odwroécit sie
do lekkich, coby to uchem tylko przesztly,
nie dotknety serca skarga lub wyrzutem.

— Dzi$ rano od godziny wpdt do Osmej
nawiedzita Warszawe¢ nadzwyczajna zawieja,
tern niezno$niejsza, ze po Wwczorajszem go-
ragcu ogromne tumany kurzu ma do swoich
kaprys$nych rozporzadzen. Zawierucha rozwia-
ze si¢, jak wnosi¢ nalezy, deszczem, ktory je-
dnak w chwili kiedy to piszemy jeszcze pa-
da¢ nie zaczal.

Jak to dobrze, ze dzi§ nie jest podlug ja-
kiej tam przepowiedni dzien prognostykowy,



mogliby§my mie¢ pigknag nadziej¢ na jaki ty-
dzien lub miesigc, podobnego stanu powie-
wietrza, bynajmniej nie majacego wzgledu na
oczy i krynoliny.

— Niewiadomy wtasciciel zgubionej przed
czterema laty w miesigcu lipcu czy sierpniu
kwoty zip. 1540 w papierkach 50 i 25 rublo-
wych, oraz 6 jedno rublowych, ktora znalazt
na placu Zielonym terminator szewcki Lud-
wik Czerwinski, wezwanym zostal przez ob-
wieszczenie sadowe, aby stawit si¢ w sadzie
w celu ustanowienia istoty czynu. Tak wigc
predzej czy pozniej przywtlaszczenie znalazcy
wykrytem zostato, i lubo zguba po uptywie
lat kilku juz zapewne nie begdzie mogta by¢
odzyskang, sprawiedliwosci jednak zadosy¢ sig
stanie.

— Ktoby si¢ pytat co teraz najwiecej gi-
nie w Warszawie, odpowiedzielibySmy mu ze...
dzieci. Juz dawno nie zdarzylo nam si¢ czy-
ta¢ w gazecie policyjnej tak czestych ogloszen
o zagubionych lub przybtakanych chtopcach
lub dziewczynkach od 2, 3 do 9 i 12 nawet
lat wieku. Zadne z nich nie wie mieszkania
rodzicow, swego nazwiska, imienia nawet nie-
kiedy. Malenstwu dziwié¢ si¢ niepodobna, alez
dziewigcio i dwunastoletnie! Nalezatoby wszel-
kiemi drogami wpltywa¢ na nieuksztatconag
klass¢, azeby, jezeli juz nie moze czy nie
chce czego innego uczy¢ swoje dzieci, wdra-
zala im w pamigé to, bez czego ging wy-
szediszy za obrgb ulicy.

— Zdaje si¢ ze ze wszystkich narodéw my
podobno, przynajmniej w obecnej epoce, naj-
wigcej mamy protensji do uwazania si¢ za
lingwistow, i za polyglotow nawet, jakkol-
wiek nie idzie wecale zatem zeby$Smy byli do-
bremi filologami. Optakany stan naszej piso-
wni, jest juz sam dostatecznym dowodem, ze
czyn nieraz falsz stowom zadaje, i ze ten kto
mowi jakimbadz jezykiem, nie daje przez to
jeszcze nalezytego przekonania, zeby ten je-
zyk miat znaé¢ doktadnie. Dla cudzoziemcoéw
czasowo przebywajacych w kraju w mie$cie
naszem jeszcze inne nastrgczaja si¢ tego do-

wody. Jednym =z takich, bijacych =zaprawde
w oczy, sa szyldy warszawskie. Jakibadz
sklep, lada kramik juz si¢ sili na szyldy

wielojezyczne najkomiczniejszej pisowni. Tak
naprzyktad na Nowym Swiecie, wprost ulicy
Chmielnej, w miejscu jednem z najbardziej
uczeszczanych przez publiczno$é, dostrzegli-
$my w tych dniach nast¢pujace napisy: Ma-
gasin de chossioures des Mouwieres, a po
drugiej stronie na tymze samym sklepie:
Niederlage von Mans Stieweln, i to wszystko
wcale wielkiemi, pokaznemi literami. Zmiluj-
ciez si¢ panowie sklepowtadcy, toz zaden
francuz ani niemiec nie zadziwi si¢ wam, je-
zeli szyld po polsku napiszecie, a po co mu
potrzeba, bedzie i tak umial trafi¢, ale jezeli
z jego pisowni taka bedziecie robili szykang,
to z pewnos$cia was pominie. [ oni maja
swoj¢ dume, nie tykajciez jej panowie.

— Pan Nowolecki, ksiggarz tutejszy,
jechat w tych dniach do Lublina, w celu u-
rzgdzenia w tem miescie ksiggarni czasowej
w epoce zjazdu na wystawe rolnicza, przypa-
dajaca jak wiadomo w koncu biezacego mie-
sigca.

— Onegdaj w Dolinie Szwajcarskiej styszeli-
$my, oproécz znanych wprawdzie dobrze, ale
wtasnie dlatego zawsze coraz pigkniejszych:
uwertury z Egmonta Beethovena, zatobnego
marsza Szopena, i uwertury z Ruy-Blas’a
Mendelsohna-Bartholdy, inne jeszcze nowosci
znakomite, takie np., jakim byl koncert utozo-
ny na skrzypce p. Spohra, a wykonany dosy¢
poprawnie i miejscami zadawalniajaco, przez
pierwszego skrzypka orkiestry Bilsego, p.

wWy-

Griinn; gdyby jeszcze do calosci dodaé¢ mo-
zna bylo intonacjg zawsze czysta, nie krzy-
wiliby§my si¢ miejscami.

Utwoér Spohra moze stuzy¢ za wzoér kom-
pozytorom skrzypkom, jak mozna pisa¢ efe-
ktownie, loicznie, prawdziwie artystycznie, nie
uciekajac si¢ do rozmaitych figlow skrzypco-
wych, rikoszetéw, pstrykan itp. sztuk akro-
batycznych.

Zakonczenie tego" wieczoru Symfonjg Nr. 4
(D. migkkie) Roberta Schumana bylo prawdzi-
wie pozadana nowosgia.

i WinniSmy wdzigczno$¢ p. Bilse, Zeza nasze
dwuztotowki wprawdzie, tak nas okarmia
obcemi nowosciami prawdziwej artystycznej
warto$ci, jakich dotad nie sltyszeliSmy wecale
lub bardzo rzadko, ale jeszcze raz prosiliby-
$my o dzieta naszych artystow, o ktore nie
trudno. Co do samej symfonji
tak $wietng, tak pelno w niej nowych czg-
stokro¢ pomystow instrumentowania, ze praw-
dziwie prosi¢ nalezy o powtorzenie jej jesz-
cze kiedykolwiek, dla pilniejszego rozpatrze-
niu si¢ i ocenienia rzeczywistego. Styl Schu-
mana posiada duzo nadzwyczaj oryginalnosci,
sity w instrumentacji, moze nawet powiedzie-
libySmy iz jej zawiele, miejscami, ale i pomi-
mo oryginalno$ci nie moégt unikngé widaé w
finale przypomnienia zywcem niemal mysli
Beethowenowskiej. A. B.

—DowiedziliSmy si¢ o bardzo pigknym pro-
jekcie pana Quatrini zuzytkowania milodych
sil artystycznych, sktadajacych si¢ zjego ucz-
ni i uczennic, wystawiajac na scenie ma-
lego teatru pomniejsze opery bufa, a odzna-
czajgce si¢ warto$ciag wewngtrzng; szereg tych
przedstawien ma otworzy¢ operka Rossiniego

p. t. Bruskino. Za sama my$l podania sposo-
bnosci wyrabiania si¢ scenicznego mtodej
szkole, na mniejszej scenie 1 z mniejszemi

wymaganiami, dzigkujemy p. Quattrini i pro-
simy o doprowadzenie do skutku. Bruschino
juz jest przettdmaczona przez p. R., ktory si¢
przystuzyt przettdmaczeniem cze¢sci opery Tan-
haiiser.

— Otrzymali§my w korespondencji z Ukrainy
nastepujaca wiadomos$¢, iz p. Henryk Dabrow-
ski dajacy kiedy$ koncerta w Marsylji, ba-
wigc teraz w swoich rodzinnych stronach dat
koncert w Humaniu z powodzeniem. Program
byl nastepujacy: 1) Morceau de concert z
Tanhausera p. Liszta. 2) a. Angielo miol b.
Septuor z Lucji p. Dabrowskiego 3) Danse
Asiatique przez D. 4) Fleur d'Italie polonez
koncertowy p. D. 5) a. Mazurek Szopena, b.
Conte de SalonA 6) (Glissade ofiarowane swe-
mu nauczycielowi F. Liszt p. D.— Naj$wie-
tniej miaty by¢ przyjete Augelo rnio, mazurek
Szopena i Glissade, ktorag musial koncertant
powtorzy¢ na ogodlne zadauie. P. Dabrowski
wybrat si¢ w podroz dosy¢ daleka jak stysze-
lismy, i tak z Zytomierza, udaje sie do Kijo-
wa, potem do Bukarestu a ztamtad do Kon-
stantynopola i do Grecji. Zyczymy mu z cala
szczero$cig powodzenia wszedzie. A. B.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

A N G L J A
Londyn, 11 sierpnia. Daily-News oglasza
nastgpujacy artykut:

Wszyscy Anglicy z przyjemnoS$cig przeczy-
tuja, ze meztwo malenkiego oddziatu naszych
ziomkow, bedacych w szeregach Garibaldego,
$cigga najzywsze pochwaly w Melazzo. Sta-
wny strzelec, kapitan Peard mianowany zo-
stal putkownikiem za waleczno$¢ w dniu,
w ktorym zajasniatl sztandar Sycylji nad mia-
stem Messyna. Kapitan Dunn, ozdobiony krzy-

Szumana, jest)

zem Victoria dowodzi takze odd7iw ,
Garibaldego. W
\ 33t komendantem miasta i fortecv M
azzo. Otrzymano tu wczoraj w Londvnl i
kument pewien, w ktorym wielki jenerat wt'
siu o§wiadcza najzywsze uwielbienie dla och!'
tinkow angielskich. cn®'
Kapitan Styles begdacy poprzednio fuzvlip
rem gwardji, ozdobiony angielskiemi medal
mi za odznaczenie si¢, i ktory juz poprzednio
nalezat do glownego sztabu Garibaldego, pr
byt do Londynu na kilka dni i dozwoli o
tnikom tego miasta oceni¢ lekko$¢ armii ;
malowniczo$¢ munduru armii fLHhmi
Waleczny kapitan wyladowaT z S '
w Marsali i miat ,,dlii, ,, U & S ftfc
latafimi, Palermo i Milazzo. Nie im .
watpliwosci, ze gdyby kilku znanych 2 0
tmkow nieco wyéwiczonych w obrotach wo
Jennych chcieli na chwil¢ zmieni¢ pole wojny
Hampstead i Bromley na Kalabrja, choé¢ n
czas wakacji, to Garibaldi przyjatby ich z ca-
ta serdecznos$cia. Kapitan Styles, pewni te»»
jestesmy jak najochotmej udzielitby wszelkich
objasnien w tym przedmiocie. (Ind. Bel)

A U S T R J a.

Piszg z Wiednia do Leipziger-Zeilunn. Do-
nosza nam z dobrego zrddia o stosunku obe-
cnym Bawarji do Austrji. Zdaje si¢ rzeczy-
wiscie istnie¢ migdzy dwoma panstwami kon-
wencja, w skutek ktorej Bawarja obowiazuje
si¢ dostarczy¢ wojsk dla zajgcia prowincji
niemieckich Awustrji, a nawet moze jeszcze
czynniejsza pomoc.

Austrja jak moze os$wiadcza przyjazn dla
Bawarji, i pomigdzy dwoma dworami panuje
serdeczne porozumienie.

Otwarcie kolei zelaznej z Wiednia do Mo-
nachjum ma dostarczy¢ sposobnos$ci zbratania
Bawarczykow z Austrjakami, a dziennikom
zalecaja rozprawia¢ jak najwigcej o brater-
stwie dwoch krajow.

W wyzszych kotkach w Munich przekona-
no si¢, ze jedyne zbawienie Niemiec potu-
dniowych w §cistem przymierzu z Austrja ize
inaczej panstwa drugiego rze¢du absorbowane
beda przez Prussy. Krolowa bawarska cho-
ciaz jest pruska ksiezniczkg, sktania si¢ mo-
cno do przymierza S$cislego z Austrja.

(Journal des Debats.)

FRANCIJA

Paryz, 13 sierpnia. Trudno da¢ jakiekolwiek
wyobrazenie o dezorganizacji panujacej w Ne-
apolu. Listy ztamtad nadeszle mowia na se-
rjo o fantastycznej historji pojawienia si¢. w
Neapolu Garibaldego. Tidémacza to pojawie-
nie porozumieniem z p. Liberio Romano, mi-
nistrem spraw wewnetrznych, ktéry ma byc
jawnym anueksjonista, i ktory zreszta przed
przyjsciem do wtadzy podobno byl czlonkiem
komitetu piemonckiego. Wszystko zostato po-
dobno utozone migdzy dyktatorem i junta
dyrygujaca.

Do dzialania maja wystapi¢ natychmiast
po zwotaniu parlamentu, a jezeliby to prze-
wleklo si¢ zbyt dlugo, to natychmiast po
wyborach, majg zwotal zebrania i oglosié¢
konieczno$¢ anneksji do Piemontu.

Niezawodnem jest, ze w obec takiej mani-
festacji, ani flotta, ani armja, a przynajmniej
ludzie w niej nalezacy do stronnictwa abso-
lutystow, nie be¢da $mieli dziata¢ przeciw de-
putowanym lub przeciw Garibaldemu.

Oto co moéwia publicznie w Neapolu i co
powtarzaja wszystkie listy, bez rodznicy o-
pinji.

Zdaje si¢ jednak, ze hrabia Syrakuzy me
zyczy sobie dzieli¢ los, u swego synowca i za-
bezpiecza si¢ zawczasu, o$wiadczajac si¢ za



'Piemontem. Zwroécila bardzo uwage wizyta'
L 0 ztozona z wtasnego natchnienia admira-
fowl' piemonckiemu, komandorowi Peisano,
do przybyciu jego do portu
Okrety eskadry francuzkiej odjezdzaja po
jednemu z Tulonu i Marsylji do Syrji, w mia-
r¢ tego jak ambarkuja si¢ wojska.
“W Bejrucie wmzystko spokojnie i w ogole
cajej Syrji. Komendant eskadry tureckiej,
Mustafa Basza, tymczasowo objat obowigzki
gubernatora w miejsce Churszyd Baszy, kto-
B0 aresztowano i oddano pod sad. Jest te-
mz w porcie Bejrutu 16 statkow parowych
i jeden zaglowy: w tej liczbie dwa francuzkie
i jedno aviso,, trzy okre¢ty” augielskie z jedna
fregata i jedna korweta i cztery statki gre-
ckie! Mowia ze okreta te razem wzigte mo-
gtyby da¢ 60,000 armatnich strzaldéw na go-
dzine.
Nie potrzeba bylo
Bejrutu w 1840 r.
T URC CIJA

Dzienniki angielskie oglaszaja wiele listow
prywatnych, pisanych przez oficerow eskadry
syryjskiej. Czytamy w jednym z tych listow,
datowanym dnia 23 lipca, co nastgpuje:

tyle dla zniszczenia
[Ind. Belge.)

Nagle otrzymaliSmy rozkaz wyptynaé na
morze, jak najpospieszniej 1 dowiedzieliémy
si¢ potem,.ze udawaliSmy si¢ na pomoc nie-
szczeSliwym, ktorzy unikneli rzezi w Der-el-
Kamar i zdotali ztamtad przyby¢ do brzegu.
Gdy$my przybyli na punkt wskazany, spo-
strzegliSmy na kilku wzgoérzach ojaka mile
(ang.) od zatoki, thum kobiet i dzieci §ci$nig-
ty w gromad¢ i wydajacy .sic by¢é w najwick-
szej rozpaczy. Nie pojmowaliSmy dlaczego nie
biegli na brzeg za naszem przybyciem. Ka-
pitan postal mnie na lad z tédkami i tléma-
czem. Znalaztem tam uzbrojony oddzial Druzéw
i powiedziatem im, ze chc¢ widzie¢ ich na-
czelnika, poniewaz on to zapewne nie dozwo-
lit oddalenia si¢ kobiet i dzieci. Naczelnik
znajdowatl si¢ o dwie mile ztamtad we wsi.
Po drodze spotykalem nieszczgsliwe kobiety
i dzieci, w najsmutniejszecm potozeniu. Mez-
czyzn wcale nie bylto, wszystkich pozabijano.
Gdyby si¢ aniot zjawil nie oddawano by mu
tyle dzigkczynien. Jak tylko te biedne isto-
ty spostrzegaly moj mundur, rzucaty mi si¢
do nog, calowaly rece i blagaly o zbawie-
nie.

Naczelnik Druzéw przyjat mnie z wielkim
przepychem, kazal poda¢ kawe i zasiedlismy,
podczas gdy inni naczelnicy drugiego rzedu
stali na okolo z odkrytemi glowami. Powie-
dzialem mu, ze przychodz¢ ze strony mego
kapitana zada¢ od naczelnika, aby dozwolit
odptyna¢ wszystkim tym biednym kobietom,
ze Anglicy lubia Druzow, podziwiaja ich od-
wage, ale stang si¢ ich nieprzyjaciotmi, jezeli
beda napada¢ na kobiety i dzieci. Stary Druz
odpowiedziat, ze nie wojuje z kobietami i dzie-
¢émi; ze owszem rad bedzie jezeli te odplyna
ize on ijego ludzie tylko je proteguja.

Moéwitem mu wtenczas aby odestat na
brzeg kobiety i dzieci. Zdziwilem si¢ widzac
jak wielka byta ich liczba. Zamiast 2 lub
300 jak mi moéwiono, byto ich przynajmniej
1)500, nie bylo ani jednego mezczyzny, ani
chlopca ktoryby miat wigcej niz 12 lat; wszy-
stkich wyrznigto: me¢zow, ojcow i braci.

Nieszczgsliwe kobiety tak byly przejete ra-
doécia, ze bardzo trudno mi bylo wstrzymac
je od rzucenia si¢ w morze i sam nawet wy-

faleSn* Cm dWie Z niCIl’

MieliSmy tylko oSm lodek. Zaczeto je za-
pelniaé¢ i odwozi¢ kobiety i dzieci do okretu

imoszone Juz Przez

mimo iz stan morza nie sprzyjal nam. Nasi
marynarze oddali si¢ tej pracy bardzo chet-
nie; wyzna¢ tylko trzeba ze niestusznie odda-
wali pierwszenstwo tadnym dziewczynom; i
gdy jaka stara kobieta stawita si¢ do prze-
prawy musialem szczegdlne wydawaé rozkazy
aby ja przewieziono. Byly migdzy niemi i
ciezko ranione. Jak tylko t6dka natadowata sig,
odwozita transport na okret, potem wracata.

Wdwie godziny pomost napeinit si¢ tak,
ze juz zupelnie miejsca zabrakto. Statek ka-
nonierski peten juz byl zbiegéw z Sydonu.
Stonce zaszto, morze bylo coraz burzliwsze,
i kilka razy t6dka z transportowanemi prze-
wrocita si¢. Bylo jeszcze okoto 700 kobiet
i dzieci na ladzie, na wpodt odzianych, zmo-
ktych, z pokaleczonemi nogami gdyz dnia po-
przedniego uszty do 30 mil ang. i nie jadty
od kilku dni. Sprowadzilem naczelnika Dru-
zo6w 1 sktonitem go by si¢ zajal temi nieszcze-
$liwemi, zapowiadajac mu ze jutro przybede.
Pojechatlem pozostawiwszy zbiegéw w naj-
wigkszej rozpaczy. Na pomoscie znalaziem
po przybyciu przeszto 700 kobiet i dzieci, i
ze 6-ciu me¢zezyzn ktéorym udalo si¢ umknagé.
Byt to widok rozdzierajacy serce: uszediszy
obawy nieochybnej $mierci zaczg¢li pojmowac
catkowicie swoje nieszczgscie, zaczgli krzy-
czeé, rwaé sobie wlosy i tamac rece.

Trudno nam byto ich uspokoi¢. Dano im
co rychlej sucharéw, odziez itp. Przybylismy
do Bejrutu nazajutrz, i postano natychmiast
statek kanonierski dla zabrania pozostatych.

(Jour. des Beb.)

W UOCTIi Y.

Szczegbdty ktorych dostarczyl nam wecezoraj
Constitutionnel w korespondencji z Turynu,
o nowej postawie rzadu austrjackiego w spra-
wie wtloskiej, zdaje si¢ dzi§ potwierdza¢ nota
zamieszczona W Nationality turynskich, kto-
rej forma kaze ja uwaza¢ za poturzedowa:

»,Nasz rzad czyni, teraz, nadzwyczajne u-
zbrojenia, aby ochroni¢ kraj od mozliwego
napadu sasiedniego mocarstwa, coraz bar-
dziej zagrazajacego.

»,Rzad ten przestat naszemu w tych dniach
wazna notg, ktorej tres¢ wkrotce bedzie o-
gloszong.”

Dziennik urzedowy sycylijski z d. 5 sier-
pnia ogtasza statut sardynski, jako funda-
mentalne prawo kraju.

Drugi dekret nakazuje, aby wszyscy u-
rzgdnicy zlozyli przysigge wiernosci Wikto-
rowi Emanuelowi i postuszenstwa ustawie.

Dekretem prodyktatora ustanowiona zosta-
ta sekcja rady stanu, ktoéra pozniej przyla-
czong bedzie do rady stanu krolestwa wilo-
skiego.

Ministerstwo jeszcze raz podlegto zmianie.
Wydzial bezpieczenstwa publicznego i sekre-
tarjat stanu przy dyktatorze, zostaly znie-
sione. P. Crispi mianowany ministrem spraw
wewngtrznych i bezpieczenstwa publicznego;
p. luterdonato obejmuje wydziat robot publi-
cznych i wychowanie; p. Amari obejmuje mi-
nisterstwo spraw zewngtrznych; pp. Loggia i
San-Giorgio przestaja by¢ ministrami: pier-
wszy mianowany zostal jeneralnym inspekto-
rem stuzby zdrowia; drugi se¢dzig trybunatu
cywilnego w Palermo.

Opinion Nationale zamieszcza nastgpujacy
buletyn:

Buletyn armji poludniowej:

Messyna 31 lipca 1860 r. Przybyly do por-
tu Faro, cztery pyroskafy naszej narodowej
marynarki:

Aberdeen z 1000 ludzi, brygady putkowni-
ka Sacchi.

Oregon 1 Medea z 600

Sacchi.

Franklin z materjalem artylerji i bylym mi-
nistrem wojny Orsini, ktoéry obejmie zarzad
artylerji.

ludzmi, brygady

Korweta austrjacka pokazata
siedztwie naszego portu.

Otwarta zostala linja telegraficzna z Mes-
syny do Palermo i z Palermo do Katang.

Po powrocie =z zwyklego przegladu robdt
w porcie Faro, jeneral przyjatl liczna deputa-
cja Kalabryjezykow, po czes$ci zlozonych z
tych, ktorzy mieli juz udzial w pierwszej wy-
prawie; deputacja doniosta dyktatorowi, ze
kraj gotow, i ze Kalabrja =z niecierpliwos$cia
oczekuje przybycia dyktatora.

Z Rzymu donosza ze jeneral Lamoriciere
ma teraz na swoje rozporzadzenie 20,000
wojska, ktore egzercytuje bezustanku.

Od kilku dni jest w centrum swych opera-
cji wojennych. Po obejrzeniu robodt strate-
gicznych 1 przegladzie licznych oddziatow
wojsk, rozstawionych blisko granicy toskan-
skiej i romanskiej, miat podobno diuga kon-
ferencja z jednym zagranicznym jeneratem,
zdaje si¢ austrjackim. Niewiadomy zupelnie
rezultat tej narady.

Jenerat gléwnodowodzacy
czynku swym wojskom.
marsze i kontramarsze, raz dlatego azeby
wprawia¢ zolnierzy, drugi raz, aby nie dac
poznaé nieprzyjacielowi jaka jest liczba jego
wojska.

Procz tego wznosi tu i owdzie baterje i
tarasy, potem naraz znosi je i urzadza win-
item miejscu, utrzymujac tym sposobem w
cigglem zatrudnieniu inzynieréw 1 artylerzy-
stow. Wszystko oglada i wszystkiem sam
kieruje. ” (Ind. Belge.)

si¢ W sa-

nie daje spo-
"Odprawia z niemi

OSTATNIE WIADOMOSCI.

Depesze z Wtoch potudniowych ciagle sprze-
cznosci przedstawiajg, z Syrji prawie zadnych
nowin nie otrzymujemy; tylko od czasu do
czasu odbierane depesze i korespondencje z
réznych stron europejskiej i azjatyckiej Tur-
cji przekonywaja nas, ze rozdraznienie glebo-
kie, fanatyzm i nienawis¢ wzajemna, migdzy
narodowos$ciami doszty do wysokiego stopnia.
I dzisiaj dowiadujemy si¢ z Konstantynopola
0 odkryciu spisku w Bujukdere i aresztowa-
nia wielu osob, ktére zamierzaty zrobié¢-na-
pad i splondrowaé postéw rdéznych mocarstw.

Korzystajac z chwilowej a grozacej burza
ciszy we Wtoszech i Turcji, zwréémy oczyma
srodkowa Europe, ktora stara si¢ od niejakie-
go czasu porzuci¢ swa bierng role balastu w
rownowadze Europy i czynnie w'plyna¢ na
kierunek okretu.

Cesarz austrjacki na uroczysto$ci w Salz-
burgu wspomnial z radoscia o widzeniu sig
z ksigciem rejentem w Cieplicach i wznio6st
toast na cze$¢ pojednania niemieckich ksig-
zat i ludow, wrok zaledwie po zawarciu po-
koju w Villafranca i ogloszeniu manifestu z
Laxenburga, oglaszajacego ze dla tego musial
zawrze¢ pokdj w Villafranca, ze opuscili go
najstarsi i naturalni sprzymierzency.

Dziwnie sprzecznie wygladaja te fakta zo-
stawione razem, a rozdzielone tak niedawna
jeszcze epoka. Nagle zwroty rzadko bywaja
trwate, ale nie powinni§my robi¢ przypusz-
czen, zwtaszcza Watpiacych, chociazby do nich
1 inne jeszcze sprzeczno$ci w roéznych pan-
stwach niemieckich dostrzedz si¢ dajace ob-
szerne przedstawialy pole.



Wszystkie europejskie kwestje tak samo te-
raz jak 1 wprzody dziela Austrjg i Prusy. Ga-
zeta Kolonska stusznie powiada: ,,Co sig¢ ty-
czy pogloski jakoby Prusy obiecalty zajac
prowincje austrjackie, w razie gdyby si¢ wszczg-
ta wojna migdzy Austrja i Sardynja niewierzy-
my wcale,ale zdaje sie jednakowoz potwierdza¢,
ze Austrja na zadanie Prus porzucita zamiar
interwencji zbrojnej w sprawy Wtoch nie au-
strjackich; gdyz jakkolwiek Prusy zycza aby
Wenecja pozostata pod panowaniem austrja-
ckiem, chcag réwniez aby gabinet wiedenski
porzucit zgubna polityk¢ dawnej szkoty Met-
ternicha.”

Nie wierzymy rowniez wzamiary wojowni-
cze Austrji. Podobno ze nota p. Rechberg do
gabinetu turynskiego, o ktorej od kilku dni
obiegaja pogloski, jest wcale nie tak wojo-
wniczego usposobienia jak to dzienniki do-
nosza. (Schl. Ztg.)

Londyn 15 sierpnia. Biuro lel. Reutera do-
nosi, ze na zjezdzie w Cieplicach cesarz i ksig-
z¢ rejent mieli opracowany przez barona v.
Schleinitz i hr. v. Rechberg memorjal, doty-
czacy wszystkich kwestji, w przedmiocie kto-
rych nalezalo si¢ porozumieé, z wytuszczeniem
przyczyn. Cesarz iksiaz¢ rejent jedng po dru-
giej kwestji rozbierali. Chociaz zadnego pro-
tokutu nie podpisano w Cieplicach, to nie-
mniej nastapito zupelne porozumienie.

Toz biuro donosi, ze obawiajg si¢ wylado-
wania Garibaldego w Fiume i Austrjacy strze-
ga bardzo tych wybrzezy.

Postowie Anglji, Awustrji i Prus
pelnomocnictwo zamienienia podpisanego pro-
tokutu w sprawie Syryjskiej w konwencja.

otrzymali

Baryt ld sierpnia. Patrie dzisiejsza utrzy-
muje, ze wedlug niej prawda jest ze Anglja
przestata do rzadu sardynskiego notg, w kto-
rej o$wiadcza, ze w razie gdyby Garibaldi o-
panowal krélestwo neapolitanskie i organizo-
wal wyprawe przeciw posiadtosciom Austrja-
ckim we Wtoszech, to Austrja nie bedzie o-
czekiwaé napada, ale wystapi przeciw niemu
bez wzglgdu na jakim by punkcie statego
ladu ta potrzeba zaszla.

Cesarz jutro wraca do Paryza z obozu pod
Chalons.

Przybytly tu neapolitanski petnomocnik Man-
na, be¢dzie popierat usitowania La Greca.

Szlachta palermitanska zada od pana De-
pretis natychmiastowej anneksji.

Baryt 15 sierpnia. Nadeszla tu wiadomosé
z Konstantynopola z 8 t. m. ze w Bujuk-
dere odkryty zostat spisek majacy na celu
zrabowanie poselstw. Wiele osOb areszto-
wano.

Turyn 15 sierpnia. Opinione zaprzecza wia-
domosci jakoby Awustrja przestata Piemontowi
not¢ w przedmiocie wyladowania Garibaldego.

Melodjan 15 sierpnia. Perseveranza donosiz
Neapolu z d. 13 t. m. ze stronnicy poprze-
dniego stanu rzeczy radzili ogloszenie stanu
oblgzenia, ale rzad nie przyjal tej rady.

Zara 14 sierpnia. Cialo ksigcia Danity dzis
o godzinie 6ej rano odprowadzono, pod kie-
runkiem jenerata Rodich, z honorami wojsko-
wemi, po za obwod twierdzy Cattaro i tam
zdano Czarnogércom. W Cetynji odbywaja si¢
liczne zgromadzenia ludowe.

Zara 15 sierpnia. Nikisza* syn Mirko Pie-
trewicza obwotany zostat wczoraj w Cetynji
ksigciem Czarnogérskim.

(Ind. Belge.)

; Przeglad literatury krajowe;.

Przeczytawszy siedem numeréow Kmiotka,
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jeszcze$Smy si¢ chcieli wstrzymaé¢ 2z objawie-
niem naszego zdania o tern pismie. Mamy
gtebokie poszanowanie dla dobrych i szcze-
rych checi, wiemy jak poczatek kazdy jest
trudny, przeto az poéiroczne przynajmniej usi-
towania, chcieliSmy dopiero osadzi¢ i sad nasz
osobisty objawic,

Wzmianka jednak o rzeczonem pisemku w
Nr. 202 gazety Codziennej wczesniej nas po-
wotuje do wypowiedzenia przekonan naszych
w tej mierze.

Projekt pisma dla ludu powitaliSmy z wspot-
czuciem serdeczuem. Cho¢ zdaniem naszem
dzi§ jeszcze lud nasz z wszelkiej literatury
nawet wylacznie jemu poswigconej wyjatkowo
tylko i posrednio korzystaé¢ moze.

Nie utrzymujemy przeto, aby literatura lu-
dowa, czyli ludowi wylacznie poswigcona by-
ta przedwczesng. Owszem, jej stworzenie jest o-
bowigzkiem myslacych ludzi. Dzi$ jeszcze u nas
chtop (wybaczcie, ze nie chtopek ani kmiotek),
chtop tedy umiejacy czyta¢jest rzadkoscig. Zna-
myjednak wsie gdzie przynajmniej w jednej cha-
lupie (tu znow wybaczcie ze nie chatce) mie-
szkal cztowiek pi§mienny to jest umiejgcy na
ksigzce.

Znamy takie wsie, gdzie przypuszczaé moz-
na, ze cho¢ jeden z ludzi dworskich, stary
lokaj, wyjatkowy ekonom, organista, z jednym
to z drugim powaznym kmieciem podzielitby
si¢ od czasu do czasu, jaka$ tam drukowana
powiastkg czy rozprawka.

Od tego jednego, drugiego, z czasem roze-
sztaby si¢ gadka po wsi calej, moze na dru-
ga by zaszta. Przekonani tedy jestesmy, ze
nie zamkniete wszelkie drogi, ktéremi mysl
poczciwa, w goracem sercu i $wiatlej glowie
urodzona, trafia¢ powoli i powoliprzenikaé mo-
ze massy, ktore zowiag si¢ lud. Tak slowem
poczciwem nawet pisanem mozna trafi¢ do lu-
du, ale jeszcze trafi¢ bardzo trudno. Im za$
trudniej tem z wigksza baczno$cia podawacd
je trzeba; tem z wigksza oglednosciag i co do
tresci i co do formy. Cho¢ tre$¢ wazniejsza
pomowmy pierwej o formie; najpierw dla tego,
ze ona wigcej pod oczy podpada, a potem ze
w pi$§mie o ktorem mowi¢ chcemy, forma od-
powiada tre$ci, i co si¢ stosuje do jednej da
si¢ 1 do drugiej zastosowaé. Forma nazywa-
my drzeworyty i jezyk.

O drzeworytach kto$§ juz przed nami obja-
wit w Kronice zdanie, na ktére si¢ zupelnie
zgadzamy. Nad jezykiem najwtasciwszym dla
ludu niech nam si¢ wolno bedzie nieco dluzej
zatrzyma¢, bo na zdanie objawione w tej mie-
rze w Gazecie Codziennej, znpetnie si¢ zgo-
dzi¢ nie mozemy.

Jezyk uzywany w Kmiotku i w ogoélnosci
we wszystkich dotad pismach ludowi poswig-
conych wyjawszy moze obrazkow wiejskich
Gregorowicza, zupelnie nie odpowiada naszym
w tym wzgledzie pojgciom. Przez Bog zywy
zkadze i odkad cecha jezyka ludowego ma by¢
drobniutko$§¢ piesciwa, Sentymentalnos¢ wo-
dnista i na komend¢ gg¢ste zwroty do Pana
Boga, do Najswietszej Panny i bieluchnych
aniotow.

Jezyk ludowy!
narodowi
ludo-

Gdziez tu prawda i sita?
to¢ to zrodto w ktéorem pierwsi
wieszcze nowy chrzest przyjeli. Jezyk
wy! To¢ to mowa Kochanowskich, Gorni-
ckich, Skargéw. Nie wierzycie? Czytajcie
chtopu zywoty Skargi, czytajcie psalmy Ko-
chanowskiego, czytajcie Reja i1 Gornickiego
w ich wlasnej formie, a zobaczycie czy nie

zroznmieja ich snadniej od dzisiejszych mn
ratow 1 konceptéw, ktéoremi ich jak dzL'
ci traktujecie. Czytajcie a przekonajcie sie
czy w ich duszach nie znajdzie echa ta ie
drnosé¢, dzielno$¢, sita, ta wzniosta prostota'
to uczucie strumieniem z serca tryskajace ten
dowcip rodzimy, pogodny, a nie bez pewneeo
ironicznego zacigcia. Tam jest jezyk kta
ry lud zrozumie bo duch jego z duchem teco
jezyka zbratany. Tam znajdzie uczucia swom
pojegcia swoje, a bogactwa swej Swiezej wvo’
brazni itam nawet jeszcze nie znajdzie Bo
nie bylo jeszcze poety, coby potege i boga-
ctwo ludowego ducha odgadt i oddat w Rh
catosci. W najbardziej natchnionych mniej lub
wiece] szczesliwie, ale zawsze jeszcze tylko
czastkowo si¢ on objawia.

Nie unosimy si¢ w tej chwili poetycznym za-
patem. Patrzymy si¢ na lud nie przez pryzmat
zludzen i ksigzkowych sentymentow, wiemy iz
wérod massy sa jednostki w ktorych mvs$l mniej
widocznie zyje. Ze dla tej massy trudno wy-
nalez¢ stowo duchem mniej widomie natchnio-
ne; coby jej bylto podniesieniem, coby ja za-
silito wiara zywa, coby ja podniosto do sa-
mo-poznania, i zrobitlo ja przewodniczka jas-
ng na drogi prawdy zwrdcong.

Bezmys$lnos$¢ jest dzisiaj cecha prawie ogdl-
na ludu naszego. Brzemi¢ trudu powszednie-
go pochylilo oci¢zata glowe.

Niepewnos$¢jutra usprawiedliwia wrodzone le-
nistwo. Okolicznos$ci réozne do ciemnoty doda-
ja krnabrnos$¢ i hardos¢ dalekg od godnosci,
a bedacag skutkiem niechgci. I pytamy jak w ta-
kich warunkach wyglada owa ckliwa piesci-
wo$¢ z jaka si¢ do nich odzywamy. Chciej-
my sobie wyobrazi¢ prawdziwie i wydatnie w
najszczg¢§liwszem nawet przypuszczenia, kto
i kiedy naszego stowa drukowanego shicha.
Pismo przypuszczamy przychodzi do dworu.
Pan (nie wchodzac w dalsze tego przyczy-
ny) przez caly dzien, 1 tydzien -cigzkie
miat zycie z chtopami, bo robota szla twar-
do, dowmdy przeniewierstwa spotykal na kaz-
dym kroku, o opor, niech¢é¢ potknat si¢ sto-
razy, Pan tedy w takiem usposobieniu nie dziw-
my si¢, ze troche kwaskowato i z niejakim u-
$miechem ironji przyjmie Kmiotka, ktorego
tytul mimowoli nasuwa na mysl sielanke, z
piorem w reku zdata od klopotow gospodar-
skich wymarzong. Pan na sielauki nie ma
czasu 1 zaiste wierzymy, ze niezawsze zycie
wiejskie jest sielanka. Tu nie wchodzimy w
przyczyny, nie wdajemy si¢ w sady, mowimy
tylko jak sie¢ dzieje, i mowimy jakiego przy-
jecia moze doznawaé Kmiotek w chwili gdy
tak si¢ dzieje. Otdz- we dworze od Pana nie-

najlepszego.
Przypuszczamy ze Pan u$miechnie si¢
na Kmiotka, skrzywi -na drzeworyty, ruszy

ramionami na Iudjan i balony, reszt¢ prze-
rzuci ziewajac "(co' batdzo z jego StroHy Hie-
grzecznie) i Kmiotek péjdzie do Pani i dzie-
ci. Pani, jezeli nalezy do kobiet myslacych,
zwigzanych mys$la i sercem z czasem obe-
cnym 1 otaczajacym ja ludem, jezeli nalezy
do matek poszukujacych troskliwie nauki i
korzy$ci moralnej swych dzieci, nie zrazona
tytulem 2z zywem zajgciem pochwyci pismo,
przeczyta uwaznie artykul po artykule, i albo
bardzo si¢ mylimy, albo pomysli sobie.
1. Ze pokora i modlitwa Janka, troche wy-
manierowane., 2. Ze szkoda iz w opowia-
daniu Pisma Swictego, ktére nie darmo jes
nazwane Ksiegg Zywota, za malo tizym jii
si¢ tekstu, ktoryby moégt by¢ najpje ’n J
szg cze¢s$ciag Pisma. My z ta panig dOPI
dy ze si¢ zgodzimy najzupelniej, bo



Swigte uwazamy za karm najprzystepniej-
sza," najzdrowsza 1 najwlasciwsza dla ludu
naszego, za podstawe, zrodto,poczatek wszel-
kiej dla niego nauki, a filtrowanie go
ostrozne i wydzielanie jakoby stosownie do
pojecia, zupelnie oczekiwaniu naszemu nie
odpowiada. My z ta paniag obstawalibySmy
za tekstem i jezykiem biblijnym, mybySmy
mwoleli zamiast: ,,Bedziesz miata duzo biedy z
dzie¢mi swemi” slowa tekstu wyrzeczone do
pierwszej niewiasty po upadku: ,W bolesci
rodzi¢ bedziesz dziatki.ll Myby$my si¢" zapy-
tali, dla czego opuszczona obietnica Zbawi-
ciela i przerwany tym sposobem ciag dzie-
jow cudownych. Dla czego tak skapo uwag
zastosowanych, do ktorych tekst tak bogata
tre$¢ podaje. 3. Nastepnie owa Pani, zacna
obywatelka cieszy si¢ z trafnej mys$li przed-
stawiania przystéw w obrazkach, ale te o-
brazki jej si¢ wydadza bez zycia. 4. Gdy
przejdzie do wzmianki o balonach, Indjanach,
o parze, o wynalazkach w Anglji, Ameryce,
zapewnie samym zmystem praktycznym, ko-
biecym, ona co dzieci uczyla, osadzi, ze w
budzeniu i rozwijaniu mys$li postepowaé nale-
zy koniecznie od rzeczy blizszych do dal-
szych, od powszednich do mniej zwyczaj-
nych, od drobniejszych do wyzszych. Osadzi
ona ze tam gdzie mys$l $pi, korzysta¢ nale-
zy z kazdego wypadku, nasunionego przez

codzienne okoliczno$ci do rozbudzenia jej
Ona wie, ze taki sposob nauczania, gdzie
nauka sama z siebie si¢ nawinie, najskute-

czniejszy bywa. Przeto przeczytawszy Ow
ladnie napisany i trafnie wybrany artykulik:
»Jak z pogan zostaliSmy chrze$cijanami,*
pomysli sobie zapewnie, ze opowiadaniu te-
mu mozna bylo jeszcze trafniejsza forme¢ na-
da¢. Mianowicie, zamiast ni z tego ni z owe-
go wystapi¢, czyby nie lepiej bylo obrazowo
przedstawi¢ pracujacej w polu gromadzie,
przypadkowo rozkopang mogilg, wydobyty ze
stawu posazek, lub miecz krzyzowy, lub mo-
net¢ stara. Alboz mato plug potraci tych za-
bytkéw przesztosci, co si¢ wtedy tak zywo,
calo i obrazowo, da wskrzesi¢. Zreszta, mo-

7ze to by¢ nasze osobiste przekonanie i tej
Pani. Narzuca¢ go nikomu nie mamy pro-
tens;ji.

Nastepnie jezeli jeszcze ta sama obywatel-
ka pomysli sobie, ze w pismie co si¢ ma ro-
zej$¢ pomiedzy ludem, zamiast figielkow
wierszowanych, moze by lepiej bylto upo-
wszechni¢ pigkne cho¢ stare naprzyktad Kar-
pinskiego pie$ni, o milosci Boga, blizniego,
o przestawaniu na swojem i t. d to 1w
tern si¢ z nig zgodzimy.

Alo juz dajmy pokoj tej Pani i jej sadom.
Kt6z Im nie wie ze kobiety grymasne i ze im
ogodzic trudno. Ona jeszcze gotowa i po-
wiastkom zarzuci¢ blado$é i brak prawdy w
c araktefach i Bég wie co wynalez¢ jeszcze,

o krytykowaé¢ tak tatwo. Dajmy jej tedy
P oj, a przedstawmy Kmiotka dalszej pu-
jjce i przypatrzmy si¢ jak on tam przy-
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odczytywanym jest gromadzie.

caE fy-°kiOm, po tej gromadzie i przy-

Mt i3,
jw W Dlej qudowac dw

uc aczy. Pierwszy rodzaj] w mniej-

szosci wyborowej, drugi w wigkszo$ci pospo-
lite. Co do mniejszosci, szcz¢$liwa gromada,
w ktorej znajdzie si¢ cho¢ by dwoch, chocby
jeden z tych powaznych kmieci, ktérych po-
stacie glgboko wyryte w sercu nosimy.

W ubiorze ich dostatek, na twarzach statek,
spokdj i powaga i nieomylne rozwagi pigtno.
Wyobrazcie sobie te twarze sedziwe, pogo-
dne cho¢ zadumane, wyobrazcie" sobie te dto-
nie spracowane, ktorych uscisk serce rozgrze-
wa, ktorych blogostawienstwo w duszach bto-
gi pokdj rozleje. Posadzcie sobie tego chlopa
powaznego tak jak chtop polski siada na
pniaku starym lub na omszonym kamieniu
z rgkoma wspartemi na kolanach, z glowa si-
wa pochylona na dlonie, lub postawcie go
przed soba w dziarskiej postaci, z regkoma za
pasem, z glowa na bok przechylona patrza-
cego wam prosto w oczy ze stowem do
przedrwiwan gotowem 1 wyobrazcie sobie
jak te kmiece postacie powazne i dzielne
stuchaja powiastek o bawelnianych figurkach
ktore wy kmiotkami i chtopkami, ludkiem i
Bog wie jakiem drobniutkiem mianem zowie-
cie. Oni juz z dziecinstwa oddawna wyrosli,
wyobraznia tylko jeszcze maja $wieza, umyst
pokorny a chwytliwy, serce ku wierze poho-
pne jak dzieci. Takim umystom $miate, wy-
sokie prawdy dawajcie, takie, najwyzsza bo
ewangelja uajpierw przyjety. Dzi§ zrozumieja
najwyzszg, bo ewangeliczng madrosé. Dzis
zrozumieja nabytek wiedzy zrgcznie do za-
twierdzenia ich chlopskiemu rozumowi poda-
ny. Nie stwarzajcie im jg¢zyka, bo oni maja
jezyk obrazowy, bogaty, jedrny, jezyk ludzi
prostych przestajacych z natura i wlasnem
sercem. Nie zrozumieja waszych zdrobnialo-
$ci pieszczonych i co najwyzej jezeli im sig
spodobaja Goralczyka dotykalne dowody, ze
uczy¢ sig¢ potrzeba, reszta za wodnisty po-
karm dla nich. Przejdzmy dowigkszosci. Smu-
tno patrze¢ na nig. Nie rozumiemy nawet
ogdlny stan rzeczy biorgc jakiemi czarami po
ciezkiej robocie, w cigzkim frasunku swoim

dali si¢ zwabi¢ do... czytania!! Przypusé¢my je-

dnak, ze czytajacego moze juz predzej czyta-
jaca, liczna otacza gawiedz. Rzadka, po-
zgdana to chwila, czempredzej korzystaé
z niej trzeba. Dajciez co drgajacego zy-
ciem, rzewnym dzwigkiem potraécie serca, cu-
downos$ci urokiem uderzcie imaginacja, dow-
cipem szczerym rozpogdédzcie umyst, tub

mowcie wprost o biedzie i radZzcie o niej po
prostu, bo inaczej wszystko mimo uszu przej-
dzie! Zawra si¢ ciezkie powieki, ni iskierki
mys$li nie wykrzeszecie, ni uderzenia zywsze-
go serca nie wywotlacie. A oni z czytania
waszego nie wyniosg zadnego dobrego stowa
co by towarzyszyto i przygrywato pociecha
pochylonym na zagonie zafrasowanym o kazdy
szmat odziezy o kazdy chleba kawatek. Je-
zeli powaznego, zacnego kmiecia, uchybieniem

jest nazywaé¢ kmiotkiem lub chlopkiem, to
zno6w sentymentalnie uzywacé tej nazwy pie-
szczonej do chlopa ponurego, nieufnego, le-

niwego, upartego w ciemnocie swojej, jest za-
prawde¢ $mieszno$ciag. Jezeli spojrzemy okiem
nieuprzedzonem po wsiach naszych i ujrzemy
te niecheé, te krnabno$é¢, t¢ nienawisé¢ czesto,
ktora si¢ wyrodzita, bo wyrodzi¢ musiala, ta
nazwa tej gromady pracujacej z musu, zamie-
szkujacej niechlujne chatupy; nazwa tej gro-
mady ludkiem, jest niestosownos$cig. Z innych
nie

za§ wzgledow nazwa ta bedzie tylko
niestosowna, ale nawet bgdzie ona wyrazng
anomalja.

Piszcie wigc ksiazki, ale piszcie dla kmieci,
ktorzy wszystko stosownie podane zrozumiejg.
Podajcie chtopom rad¢ jaka praktyczna, lub

prawde zywotna w pelnych zycia obrazach,
iiszcie dla dziatwy wiejskiej ciekawej i chwy-
tajacej co im przez serce, oczy lub wyo-
braznia do umystu trafia. Piszcie dla ludu
nie piszcie dla chtopkéw i kmiotkéw, bo ich
nie ma. Raz jeszcze powtarzamy: Ewangelja
lud najpierw przyjal, przyjmie dzi§ kazda
prawde z ducha Ewangelji plyngca. A duch
Ewangelji to mito$¢, lecz nie pieSciwo$é, ni
sentymentalizm, ni pochlebstwo. To prostota
dziecinnego serca, z dojrzaloscia mezkiego
umyshu. A jgzyk, w ktory si¢ ten duch przyo-
pieka Jgzyk razem medrca i dziecigceia,
jezyk olbrzymoéw i niedorostkow duchownych.
To nietylko jasnos$¢ ale i glgbokosé¢, nietylko
dostepnos¢, ale i potega. To wtadza i sita
co ludzi do najpowszedniejszych spraw prze-
znaczonych, na szczyty wysokie w $§wiecie
ducha wynosi. Takij¢zyk w pismach ludowych
uzywany, nam by si¢ wlasciwym wydawat.

Liban i okoliczne kraje.

(Dalszy ciag, patrz nr. 212.)

Pierwszem miastem na brzegach Syrji
przedstawiajacem si¢ nam po za Bejrutem
jest Seid, czyli Sajdu, starozytny Svdon, pier-
w szej miast fenickich; ma tylko 7,000 mie-
szkancow, ale ze wzgledow politycznych jest
to najwazniejszy punkt na brze’gach Syrji,
gdyz jest to stolica eyaletu, czyli rzadu tu-
reckiego catej okolicy, zawartej migdzy Lata-
kja i Jerozolima, wraz z Libanem. Sajdajest
po Bejrucie glownem miejscem sktadowem
Damaszku, ale mato ma stosunkdéw z Euro-
pa; handluje najwigcej z Egiptem, posytlajac
tam glownie tyton. Zreszta nie ma wygodne-
go portu. Ten stawny port sydodski, utwo-
rzony z taka sztuka, z tak dlugiemi grobla-
mi, zniszczony dzisiaj; niedbalstwo Turkow,
trzg¢sienia ziemi, mor, przyczynily si¢ do zni-
szczenia tego wspaniatlego miasta, okazujace-
go dotad nieco szczatkdOw pomnikow, ktore
go zdobily: starozytne grobowce wykute
w skale, wysoki mur, wieze, zbudowane po-
dobno przez >Sw. Ludwika. Najciekawszg sta-
rozytnos$ciag tam znaleziona jest sarkofag kro-
la Esmunazara, odkryty 1855 r. i zdobiacy
dzi§ muzeum Luwru.

Kraj rozciagajacy si¢ od Sajda do Bejrutu,
a raczej az do rzeki Psiej, obejmuje tak na-
zwane mieszane okregi, to jest ze mieszkaja
tam z Druzami Maronici: raczej bylo to tak
przed niejakim czasem, gdyz dzi§ nie pozo-
stalo juz ani jednej ckrze$éjanskiej wioski,
ani jednego zywego chrzeséjanina.

W gorach pobliskich Sajdy wtasnie zacze-
ly si¢ ostatnie rzezie. ,Ci z mieszkaficow,
ktérzy mogli uciec, przybyli do naszego portu
w liczbie przeszlo tysiac, czytamy w jednym
liscie z Saidy, “odmowiono im wejscia do
miasta i ludno$§¢ muzulmanska wyszta z bro-
nig w re¢ku rzucita si¢ na nieszczesliwych,
ktorzy unikne¢li przesladowan Druzoéw i spra-

wita straszng rzez kobiet, dzieci, starcow
i me¢zczyzn bezbronnych. Takim sposobem
zgingta wielka liczba tych nieszczg¢s$liwych

pod samemi murami miasta; zadna sita wo-
jenna, zadna wtadza nie wyszla przerwad tej
ofiary chrzesé¢jan; w kilka dni potem statek
wojenny francuzki przyszedl zabraé¢ szczatki
tyck” btednych tluméw i ponidst je do Bej-
rutu“. Autor tego listu przypisuje ostabienie
chrzes¢jan, tak licznych jak i ich przesla-
dowcy, rozdwojeniu panujacemu migdzy nie-
mi, rywalizacjom réznych sekt: greckiej, ma-
rokanskiej, armenskiej i t. d.



TV sasiedztwie Sajdy, w klasztorze Dzun,
osiedlita si¢ na poczatku tego wieku stawna
lady Est.hera Stanhope, ktora dlugo w tej
okolicy wielki wplyw wywierata; nawet sg-
siedzkie hordy Beduinéw nadaty jej tytul
krolowej; ta dziwna samotnica przez dilugie
lata byta dla Europejczykéw potgzna prote-
ktorka.

Za Sajda napotykamy na brzegu morza
Sarepte, miasto tak znane z historji o Elja-
szu i wdowie, a poeci niegdy$ opiewali prze-
pyszne wina tutejsze; dzi§ miejsce to nazywa
si¢ Serfant i przedstawia tylko bezptodny i
pusty brzeg.

Tyr, a dzisiaj Sur, ulegl smutniejszemu
jeszcze niz Sydon losowi. Ta krolowa morz,
ta kolebka handlu $§wiata, ktorej flotty okry-
waly morze Srédziemne, ktora zatozyta Kar-
taging i tyle innych kolonji, dzi§ ma zale-
dwie "2,000 mieszkancoéw, z ktorych polowa
chrze$éjan. Jego patace ustapity miejsca le-
piankom; rybacy zamieszkuja sklepienia, w
ktorych niegdy$ sktadano skarby $wiata; kil-
ka malenkich domkoéw, port zasypany, zta-
mane kolumny, kilka $ladéw dawniejszego
muru otaczajacego miasto, starozytna kate-
dra na wpét ukryta pod szczatkami ulic
pelnych gruzow, catos¢ wigcej podobna do
cmentarza niz do miasta, oto starozytny Tyr.

Wiadomo ze dwa byly miasta tego nazwi-
ska; jedno starsze na stalym ladzie; drugie
zbudowane na wyspie. To ostatnie oble-
gat Aleksander usypywaniem grobli miedzy
niem a stalym ladem. Ta grobla powig-
kszana naptywem morza, stata si¢ dos¢ sze-
rokiem migdzymorzem. Tyr zostal spalony
przez Nigra roku 183, za to ze proklamo-
wal cesarzem Sewera; w Srednich wiekach
podzwignatl si¢ troche¢ i wzigty przez Krzyzo-
wcow, mial najglowniejszy kosciol na Wscho-
dzie, po jerozolimskim. Jego arcybiskupi, z
ktéorych najstawniejszym byt Wilhelm z Tyru,
jeden z najlepszych historyko6w wojen krzy-
zowych, mial czternas$cie biskupstw w swym
zarzadzie. 1291 wpadl Tyr w rece muzut-
manéw 1 odtad nie wznidst si¢ juz wigcej.

O péttory mili ztad, sa stawne rezerwoa-
ry, znane pod nazwa studni Salomonowych,
zbudowane dla dostarczania Tyrowi wody, za
pomoca wodociagu.

PRIMADONNA

Powiastka wspoltczesna.

Egzamin w miejsce prologu.

Une femme est comme votre
ombre: courez apres, ellevons
faie, fuez-la, elle court apres

vous.
Alfred de Musset. })

Pierwszy znajomy.— Nie sadz¢, zeby ten
emblemat z Musseta, do wszystkich mozna

zastosowacé kobiet.
Odpowied?.— Emblemat
madonny si¢ tyczy.

ten jedynie pri-

Ten sam znajomy.— Kt6z jest primadonna
w twojej powiesci?
Odpowied?— Pierwsza panna, rozumie si¢

co do pigknosci.
Drugi znajomy.— A dalsze jej przymioty?
Odpowiedz.— Dowcip, zrgczno$¢ w tancu,

str6j najmodniejszy cz¢sto zmieniany 1 dy-
styngowana kokieterja.
* Kobieta to twoj cien: gon ja, ona u-

cieka, uciekaj ona ci¢ goni.

Trzeci znajomy.— A uksztalcenie?

Odpoioied?.— Powierzchowne, na effekt.

Czwarty znajomy.— Nicze 0 sercu nie mo-
wisz?

Odpoioied?. — Primadonna serca nie ma.

Pigty znajomy. A c6z ma w miejsce
serca ?

Odpowiedz.— Spryt i wyrachowanie.

Szésty znajomy. — Czemze si¢ ro6zni od
lwicy?
Odpowied?. - Lwica kokietuje absolutnie, a

primadonna pod okiem rodzicow.

zniwszy si¢ na summg, zostalem i ja z niem'
zwracajac uwage¢ rui mtodzienca wznidst®
postawy, tuz obok kaniryjskiego pomnika Mi
lachowskiego stojacego, ktory jakkolwiek
po modnemu zaczesat wlosy za ucho miat
dewizke btyszczaca od zegarka, i kanelut
paryzkiego fasonu, jednakze modlil sie I

bolco zwrociwszy oczy w glab’ kaplicy, g it
si¢ Msza sw. konczyla. Poruszane modlitw!

usta was ciemny lekko pokrywal, harmoni,
7zujagc  z melancholijnym wyrazem twarzy |
wzniostem czolem mtodzienca. Na oko mV

Siodmy znajomy. Gdziez si¢ polawiaja mggl mie¢ wigeej nad 26 lat zycia- lecz tri,
takie Osobh“{osm? ] dno bylo odgadnaé¢, czy gleboka modlitwa
Odpowiedz.— W kraju mnaszym tylko W przebijajaca sic w jego, o podiuznej oprawie

Warszawie; jednych trony wznosza si¢ w sa-

lonach, a drugich nawet w oblokach zaim-
prowizowanych.
Osmy znajomy.— Czy znasz takie panny?

I ile ich by¢ moze?

Odpowiedz.— Spytaj si¢ raczej,
oczy i uszy; ale na szczg¢$cie nasze,
liczba ich jeszcze niebardzo urosta.

Dziewiqgty znajomy. — Wiec bedziesz ko-
pjowat?

Odpoioied?.— Bron Boze! Szczegdtly tylko
w jeden typ zleje, wszakzez pigknos§é w sztu-
ce wyzszg jest od picknosci w kobiecie.

Dziesigty znajomy. — Czy moze by¢ z pri-
madonny dobra zona?

Odpoioied?. — Moze by¢, ale tak rzadko,
jak jest rzadkiem catkowite za¢mienie Ston-
caj|zalezy to od innych wplywow.

Jedenasty znajomy. — To$ sobie nieszcze-
golng bohaterke powiesci obrat.

Odpowied?. - Ha! c6z robi¢, obralem ja w
duchu czasu.....

A teraz postuchajcie; bed¢e wam opiewal
nasze bohaterskie czasy 1 osoby mojej ra-
moty.

Niektérzy ze znajomych.— IPola! protestuje;
wymien wprzod nazwiska, moze§ tam kogo z
nas zasadzil?

Odpowied?— Owszem! Nazywaja si¢: Pi-
wonski, Faust, Dzidzi, baron Foucheur, hra-
bia Zenon, Harpjon, Halbbluth, Sidédemkie-
wicz, Czestaw i1 Wtladystaw. Badzcie wigc
spokojni, nie przejrzy si¢ tam z was zaden,
a ze natur¢ wasza odzwierciedle, to trudno!
wszakzez o ludziach pisze.

czy mam
liczba

Wszyscy.— Twoje szczg§cie, ze mnas nie
odmalujesz dostownie, wyraznie! Maialtbys je-
denascie pojedynkoéw z nami!

Odpowied?. — Kiedy z was zaden strzelaé

nie umie!
Niektérzy.— To mnic L wyuczyliby$Smy si¢ pa

butelkach na Saskiej Ke¢pie. No! no! stu-
chamy.
IL
W Kos$ciele.
Zobaczysz! porwa cig wilki,
Na to dosy¢ jednej chwilki...
Bajka Jachowicza.
Bylo to podczas ebabiego lata, — nieda-

wno. Pomroczona nawa kos$ciota katedralnego
brzmiata hymnami orkiestry choéralnej pota-
czonej z stalych $piewakow glosami podczas
summy niedzielnej. Aniol-milcz enia unosilsi¢
nad glowami poboznego ludu.... Po od$piewa-
niu ostatnich stow przez celebrujacego ka-
ptana, rozlegla si¢ w kosciele wspaniatym,
rzewna, stara pieSn nasza: Swiety Boze!
Swiety mocnyV, strojniej ubrane osoby opusz-
czaty kos$ciol powoli, a gdy $piew ludowy u-
¢icht, pozostata tylko garstka stuchajacych
Mszy swigtej przed kaplica Bogarodzicy. Spo-

oczach biekitnych, byla stalym przymiotem
duszy, lub tez wywotana okolicznosciah Pn

zniejsza z nim znajomos¢ przekonala nas ze
wypadek $mierci matki jego, przed kilku
miesigcami zaszly, przyczynit sie do spoteg-
gowania wewnetrznej skruchy, nie ostabiajac
wrodzonego przymiotu poboznosci jego. Skon-
czyl sna¢ modty, gdyz odwrocil si¢ nieco i
skierowawszy oczy na tuz siedzaca mloda
kobietg, oblat si¢ caly rumiencem. "Kumie-
niec ten Wywotlaly zapewne czarne o dlugich
rzgsach oczy, tej mtodej, cudownej pigkno-
$ci, ktora zlozywszy zlocona ksigzke, btyska-
wicg spojrzenia utong¢ta w biekicie 6cz jego,
niby roskoszujac si¢ niemi. Lagodne ich nie-
bo nie wytrzymato dlugo pradow jej naciska-
jacego wzroku, ale po chwili znowu si¢ z
niemi potaczyl, ijuz dluzej utonat dusza w
czarnym chaosie zwréconych na siebie oczu,
ktéore ozywiajac twarz marmurowej biatosci,
sptomieniona lekko mna licach, przeciagle
spojrzenia powtarzaty czgSciej. Drobna ta
twarzyczka jasniejac blaskiem mtodosci i ru-
chliwa mys$la, uroczo okolona kruczych wio-
sow splotami, nad ktoremi plong¢lo z paso-
wych wstazek podpigcie czarnego kapelusika,
byta tego rodzaju pigknoscia, ze chociaz zo-
'stawiata estetycznemu oku co$ do zyczenia w
szczegodtach, jak np. w przydtugim nieco no-
sie i ustach stabo si¢ oddzielajacych, jednak-
ze 1 nos przy pociagtym owalu twarzy i dro-
bne usta przy drobnym jej zakroju nikly w
catosci. Zostawat tylko jaki$ szczytny, plo-
mienny, nastrojony do ciszy koscielnej urok,
wcale rozny od lagodnego jak majowe niebo
uroku pigknych blondynek. Tlo, na jakiem
si¢ pickno$¢ przedstawia, miewa w estetyce
niemale znaczenie; ztad urocza wspanialo$¢
koscielna, niektoére serca wrazliwszemi na
picknos¢ czyni; taki tez zapewne wplyw' wy-
warta na melancholicznego mtodzienca, kto-
rego zakrystjan brzeczacy kluczami dopiero
z marzenia wzbudzil; dajac znak do wyjscia
z kosciota. Pigkna bruneta powstawszy, uka-
zata oczom szatyna powiewna kibi¢ ostonig-
ta krotka ponszka zczarnego aksamitu, zata-
czajac suknig koloru szamoa, udrapowang
na krynolinie szerokie;j.

Zlaczywszy si¢ z stojaca juz opodal, jak
sadzi¢ nalezato z podobienstwa twarzy, ma-
tka swoja, spojrzala raz jeszcze, zdaje si¢
namig¢tnie na dorodnego szatyna 1 lekieg no-
zka opuscita kos$ciét. .

Roztargniony, zentuzjazmowany mlodzieniec
wyszedl za niemi, a ja nie majac mc
stracenia, wysunatem si¢ takze zza “lai
postgpowatem zwolna zwracajac na mc
czne" oko. Przed kosciotem jakby z aetai y-
skoczyl, znalazt si¢ przy paniach jaki§ m J

me¢zezyzna, zna¢ dobrze znajomy, bo

tein powitaniem rozpoczal rozmowe, 3
wraz w stron¢ Krakowskiego Przedmil .
Moégt on mie¢ lat tylez co mtody szatyn,



nizszy do$¢ znacznie od niego, caly ubrany
na szaro, kr¢gpemi barkami rozpieral na ple-
cach zakietke 1 krgconemi rudych wlosow
zwojami, wychylajacemi si¢ z pod stomkowej
pameli, zdradzal atletg. Pamele jego takze
szarego koloru, opasywala szeroka wstega z
puszczonemi koncami, a nogi nieco w patak
zakrzywione czynily go podobnym do mar-
kietana. Ze za$ miat nos podobny do tego,
jaki posiadat Mefistofel w balladzie Mickie-
wicza, a twarz ruchliwa i co$ podejrzanego
w giestach, przypomniatly mi nagle Fausta w
balecie; wiec bezpiecznie tem samem imie-
niem ochrzci¢ go mozemy.

Mtodv szatyn idac opodal za niemi, przy-
byt na Swieto-Krzyzka ulice, gdzie przy je-
dnym z dwupigtrowych domow, Faust si¢ po-
zegnal z paniami wschodzacemi do bramy i
otrzymal raz jeszcze dalekie spojrzenie od
picknej panny, ktéra si¢ w drodze par¢ razy
za nim obejrzata nieznacznie.

— Juz si¢ poznali 1l pomyslatem, patrzac
zdaleka na ich niemg rozmowe, ona pigkna i
on pigkny, gotowy romans! Similis simili
gaudet.

I rzeczywiscie, od tej chwili zawigzata si¢
znajomo$¢ miodzienca z panna, ktorej koleje
uwydatnimy w powiastce, nakreslonej czes$cia
z wlasnej wiadomosci, cz¢$cig z opowiada-
nia najglowniejszej po primadonnie osoby.

Nateraz objasniamy, ze mtodzieniec ten i-
mieniem Czestaw, byl urz¢dnikiem w jednej
z wladz skarbowych, a mial przyiaciela od
serca, kolege pracujacego w Banku, imieniem
Wtadystawa, ktory przychodzac w pomoc
szczuptej swej pensji, trudnit si¢ udzielaniem
lekcji w prywatnych domach, wedle wiado-
mosci w gimnazjum nabytych, przez co koto
swej znajomos$ci znacznie rozszerzyl. Ze za$
obok tego jeszcze mu dosy¢ zostawato cza-
su na $ledzenie w czasie blota nodzek war-
szawskich pieknosci, wigc kto tylko chciat
si¢ dowiedzie¢ o blizszych szczegoétach jakiej
pigknej panny, jak w dym do niego uderzat
i rzadko kiedy si¢ zawiodl, bo =z pedotnan-
¢ji byt stynny.

Nasz Czeslaw takze si¢ nie omylil na nim
w tym punkcie i gdy mu u siebie w kilka
dni o poznaniu zachwycajacej panny w ko-
Sciele wspomniat,—

— Jakto? to$ ty byt wtedy w kosciele?
zapytal zdziwiony, ach! znam, znam, i co
wigksza, styszalem nawet jak si¢ z matkag u-
nosity nad pigknos$cia jakiego$§ szatyna, kto-
rego przed kaplica poznaty?

— Ty chyba Wtadystawie, siadujesz jako
duch pokutujacy w nogach stolikow, i wy-
stuchujesz, co o kim ludzie moéwia?

..~ Rzeczywiscie, ze siaduj¢, ale nie w sto-
ikach tylko przy stolikach; wszakze ja u
panstwa Btyszczynskich lekcje daj¢ ich syn-
'owu jSob. j ktoby si¢ to spodziewal, ze to
0 obie mowiono... Ale, powiem ci otwarcie,
newieiki skarb znalazle§, to primadonna, a
I ‘madonny nie dla nas, Czestawie!

cdz to szkodzi, ze primadonnal!
'/dr,,im?a sktonno$¢ swoj¢ ku mnie oczyma
Cri sa fch! gdybys$ wiedzial co to za o-

m Jak S]g we mnie patrzyly! rozptynatbys

J | 10?koszyl Przyznam ci si¢, ze nie zda-
widzie¢ kiedykolwiek tak pigknej

czul w* ak zachwycajacych wymownych o-
S 2 apotka,r przeciez obraz, o ktoérym
"Ocznie marzylem!..
sir J a! k1! ha! biednys$
$mie L ? Vwi§ i
%fvo ,,.S I ,T%}ld/%ﬁﬂao%né%ieclzyoé‘zi%mw i\ff?é-’
zyc fiie mozna?

Eb!

wszak

ty$
lvekt ze

Czestawie, 1

fpat ~ putlapk§’

ty zawsze dziwnem okiem spogla-

dasz na ludzi; lepiej opowiedz mi co6§ blizej
o niej.

— Co6z2? n6zk¢ ma drobna, to niezty znak...

— Nie oto mi chodzi, ja w takie wrdzby
nie wierzg.

— A wigc moj Werterze, zaczal Wiady-
staw, rozsiadiszy si¢ na sofce palagc fajke,
twoja pig¢kna przed Ifistu wiosnami ochrzczo-
no imieniem Zofji; od trzech lat jak skon-
czyta pensja, znosita juz ze dwadziescia kilka
sukien.

— Coz dalej?

— Pan Blyszczynski jest urz¢dnikiem w
komisji rzadowej; .pobiera kilkana$cie tysigcy
ztotych rocznej pensji; choé¢ jest uwazany za
zdolnego 1 pozytecznego urzednika, w domu
za to niknie zupelnie, mogac si¢ bezpiecznie
ta me¢zczyzna nazywaé, gdyz zona jego z fa-
woryta Zosiag rej wodzi nad calym domem i
dwiema mtodszemi corkami. Dorosta juz
Aniela, dziewcz¢ potulne i nie tak tadne jak
Zosia, we wszystkiem nizej jest traktowang
od niej, majac za soba tylko ojca, ktory w
domu jest gosciem, uchodzac co wieczor dla
Swietej spokojnosci do resursy na pafeczki nie-
winne. Najmtodsza Bibcia zostaje jeszcze na
pensji u PP. Sakramentek, gdzie i mieszka
zarazem; kiedy$ i z niej bedzie bardzo tadna
panienka.

— Czy w wilasnym domu mieszkaja?
pytat Czestaw.

— W wiasnym ale mocno odiluzonym; tym
wigcej nie ma tam rzeczy dla ciebie! wierz
mi, lepsza Walerka, panna ciepta, a jak dla
ciebie przychylna, pamigtasz? Jednem slowem
to gaska zlotem pierzem pokrytal Gdybym
ja nie kochatl juz Aliny...

— Nie o zlote pierze mi chodzi, przerwat
Czeslaw zniecierpliwiony, ani o Walerkg!
wiesz dobrze, ze raz ja tylko widzialem i nie
gustuje w niej; mow mi jeszcze o Zofji.

— Co6z jeszcze? moze ze o swa raczke, nie-
proporcjonalng do drobnego sktadu ciata, kil-
ku konkurentéw juz miata?

— Czy tak w mtodziezy przebiera?

— Zdaje si¢, cho¢ dla czego? to jeszcze
nie wiem stanowczo, bo ledwo od kilku mie-
siccy w domu ich bywam; ale znatlem Pi-
wonskiego, przystojnego mtodzienca, ktéry na
zlo$¢ jej ma si¢ teraz podobno zinna ozeni¢.

— Kto si¢ na zlo$¢ zeni, sobie zaszkodzi,
odpowiedzial Czestaw, styszalem podobne
przyktady.

— Ach! i ja z swoja Aling chciatbym sie
na ztos¢ ozeni¢, przerwal Wtadystaw, ale na
zto$¢ tylko niecierpliwos$ci mojej. Czytates
rebus ostatni w Tygodniku Illustrowbnym?

— Czy ten, ze milos¢ na czekanie dlugie
narzeka?

— Tak wtasnie, czy nie ma stusznos$ci?

— Owszem; a czy twoja Alina jeszcze nie

za-

powrocita?
— Jeszcze biedaczka tyka $wieze powie-
trze dla zdrowia; i mowili mi panstwo Bly-

szczynscy, u ktorych si¢ z nig zapoznatem,
ze na karnawat dopiero do Warszawy zawita.

— Wracam si¢ jeszcze do panny Zofji,
rzekl Czeslaw zadumany, wytldmacz mi to,
dlaczego ona uczgszcza tak daleko na nabo-
zefistwo do ko$ciola katedralnego =z Swigto-
krzyzkiej wulicy, omijajac cztery blizsze po
drodze.

— Ha! bywaj tak czgsto po domach jak ja,
to si¢ przekonasz, ze niektore mamy swym
picknym coéorkom wytykaja marszrut¢ w tym
gudcie, aby cho¢ raz do roku zmienia¢ miej-
sca zwyklych uczeszczali, a zatem koscioly i
wszelkie spacery, dla skuteczniejszego zapro-
dukowania si¢ na hymenowej drodze, gdy ta
uporczywa si¢ staje. Tym wigcej marszruta

podobna jest w modzie, gdy dzi§ mtodziez
jak ukropu boi si¢ zwigzkéw matzenskich.

— Tak... ale z tem wszystkiem takich ma-
tek zapewne niewiele dzisiaj w Warszawie?.,
zauwazal dobroduszny Czestaw, a przynaj-
mniej watpi¢, aby tak pigkna panna jak Zo-
fja potrzebowata si¢ produkowaé¢ z swoim po-
wabem, gdy pieknosé, tak jak ptaki tadnag
wisienke, mtodziez nasza sama wyszukaé po-
trafi.... Ale mowisz, dodal, ze o mnie przy-
chylnie si¢ panie wyrazaty?...

— Tak moéwily, cho¢ to nie dowodzi; pri-
madouna potrzebuje do swego orszaku szpe-
tnych i tadnych do jakich, moéwi¢ ci bez po-
chlebstwa, nalezysz Czestawie.

— Zbyt zbélciowo rzeczy oceniasz, rzektl
Czestaw, pamigtaj na te prawde: pigkua du-
sza w pigknem ciele!

By¢ moze, ze pigkna dusza, ale nieko-
niecznie pigkne serce; znam =zresztg ludzi
potwornej postaci o najpigkniejszej duszy.
W prawidtach jednak sa wyjatki; wigc nie
mysl, zebym ja ci stanowczo odradzal zapo-
znanie si¢ blizsze z Zofja; moge cie nawet
przy sposobnosci przedstawié¢, ale pamigtaj,
ze to niebezpieczna pigkno$¢!

— Nie obawiaj si¢! umiem uczucia utrzy-
ma¢ na wodzy. Powiedz mi tylko jeszcze,
zapytal odchodzacego przyjaciela, kto jest ten
krepy mezczyzna, w pameli i wiecznej biatej
chustce na szyi, ktory Zofji ciagle towa-
rzyszy, z jakim$§ blondynkiem, bo spotkatem
ich znowu razem na ulicy?

— Al ten kawaler, co wygladajak szczupak
na szaro ugotowany, tytututuje si¢ obywate-
lem z Wotlynia; zaznajomil go z Zofja wtla-
$nie ten czerwony blondynek, ale innie sig
zdaje, ze on tak jest obywatelem, jak ja ce-
sarzem chinskim. No, badz zdrow, juz si¢ cie-
mni, $piesz¢ na herbate.

Wszystkie te uwagi przyjaciela pograzytly
Czestawa w przykra zadume¢ i uwagi te nie
zgadzaty si¢ pigknemi oczami Zofji; policzyt
wigc czg¢$¢ ich znaczng na karb kostycznosci
Wiadystawa, a pozostata czg$cig zmartwil sie
bardzo, jak ten ktory spragniony slonca, wi-
dzi zastaniajacy je obtok, czarng burza gro-
73cy...

Dalszy dag nastgpi.

Naktadem J. Ungra w Warszawie
wyszlo dzielo w czterech tomach p. t:

WYK.LAD

PISU sintrom

NOWEGO ZAKONU,

a mianowicie: wyktad czterech ewangelji
i dziejow apostolskich
PRZEZ

Ksiedza Wnlcrjana Serivatowskiego,
bytego profesora Teologji w Tarnowie, Sekretarza
Towarzystwa Naukowego Krakowskiego, Cztonka
Kommissji Archeologicznej wilenskiej,
dedykowane JW. Metropolicie Arcy-biskupowi
W arszawskiemu.

Najwazniejszem zaiste w dziejach rodu ludzkiego i naj-
wigkszej godnem uwagi zdarzeniem, jest zycie Zbawiciela
Swiata Jezusa Chrystusa, i pierwsze poczatki utworzenia
kosciota Jego. Ktoryz os$wiecenszy ehrze§¢janin nie pra-
gnie z samego zrodta zaczerpnaé¢ wiedzy o zyciu, naukach
cudach, o $mierci ofiarnej, o zmartwychwstaniu i wniebo-
wstapieniu, tego najdrozszego naszego Pana, ktorego wi-
dzialna bytno$¢ na ziemi, nietylko stata si¢ wzorem pra-
wdziwego postepu w udoskonaleniu ducha, dla kazdego
w szczegdlnosci cztowieka, ale oraz juz przez to samo wy-
warta tak niezmierzony a widoczny wplyw na cale ludz-
kie plemig, iz z nim nic innego na ziemi w poréwnanie i§¢
nie moze? Przeto nie sami tylko duchowni, ale orazi
Swieccy, glebszej religijnej szukajacy os$wiaty, i jak naj-
silniejszego w wierze przekonania powszechne objawiali
zyczenie, mie¢ w ojezystym jezyku Wyklad Pisma Swie-



tego, "ktéryby im utatwil czytanie i zrozumie onegoz.
Widzac tedy tak wielka tego potrzebe¢ i duchowny pozy-
tek, a zupelny brak takiego dzieta w polskim j¢zyku, po-
mdjat si¢ ksiadz Serwatowski tej pracy, i przy tasce Bozej
do"skutku ja doprowadzil, gdyz najwazniejsza jej czgsc¢,
to jest wyktad catego prawie Nowego Zakonu, zostala
wydana, a powtérne wydanie Wyktadu Czterech
Ewangelji i Dziejow Apostolskich okazato si¢ potrze
bne. W tym wyktadzie, nie be¢dacym tlumaczeniem, ale
oryginalna pracg, usilowal autor mowa zwigzta i popular-
na, nietylko rozgmatwaé¢ wszelkie zawilos$ci, badz ze
wschodniego sposobu moéwienia i pisania, badz' z d6wcze-
snych mniej nam znanych zwyczajéow 1 stosunkoéw towa-
rzyskich wynikajace, ale oraz obja$nia¢ i udawadniaé¢ za-
sady wiary $wigtej, i wznosi¢ dncha czytelnika do Boga,
i do zamilowania $wigtej chrzes¢janskiej doskonatosci.
mChcac ustuzy¢ polskiej publicznosci naktadem tego dzie-
ta, wydatem je poprawnie i ozdobnie w czterech tomach,
majac nadziejg, iz liczni nabywcy poszukiwanej i pozy-
tecznej pracy, postawiag mnie w moznoS$ci zajgcia si¢ po-
zniej powtornem wydaniem Listow apostolskich i prac
badawczych ICs. Serwotowskiego, w wyktadzie Ksiag
Swigtych Starego Przymierza.
Wyktad Pisma S. naby¢ mozna w Drukarni Wydawcy
i w Ksiggarniach Warszawskich i na prowincyi, po cenie
(Nr. 335—6—6.)

6 rsr. V. linger

CENY TARGOWE WARSZAWSKIE,

z dnia 17 sierpnia 1860 r., ptacono:

1 za za
Produk: t lezetwert korzec ? Ly
Irs.| kop. rs. | kop. W o p
5
Zyta 6(48 95 mrs * s
Pszenicy .. 10 77 57 b or2 gy
Grochu polnego . @ 20
Gryki.. 2 0 3
Jeczmienia 3910 @
O wsa.. o le*a
K artofle.. ¢ - 3 »
Kasza jaglana Sf&B p

- gryczana . .

v ys drobna. CIE f,B(]'él

\ jeczmienna . 35

za pud kop.
Maka pszenna przednia

5 s zwyczajna

,, zytnia pytlowa .

,, gryczana. - .
Stom a.. i33 155\(/)—'
Siano — B7 oS
M asto .. 160

1IKVK§ GIELDY WARSZAWSKIEJ,
z dnia 14!sicrimia 1868 r. zadano:  placono:
M >nety. Rs.  kop. Rs. kop.
Pot-imperyaly Kossyjskie. . —_ — 5 55

Dukaty Hollenderskie nowe wazne. — — — -
Papicry.

Obi. Skarb, za 100rs. (opréocz kup.) 93 70 93 20

Bilety Skarbu Krolestwa Polskiego —

Listy Zastawne biate lii-go Okresu

(procz kuponu). za 157rs. 14 97 14 94

W ex1le.
Berlin . 100 Tal___ 2 M. 102 30 102 15
100 Tal., .. k. t. — — — —
Gdansk 100 Tal-— 2 M. — - — —
100 Tal___ k. t. — — — —
Hamburg 300 BMk .. 2 M. 153 73 — —
Londyn 1 Ft. St.... 3 M. 6 76  — —
Moskwa I M. 99 25 — -
Petersburg. IM. 99 50 — —
100 Rs.ee. ko t0 — — — —
Paryz 300 Pran... 2 M. 81 — — -
300 Pran... 1 M. — —
Wieden. 150 Pran... 2 M. 80 10 _ -
W roctaw 100 Tal___ 2 M. — — —
W arto$¢ kuponu biez. od Obi. Skarb. Rs. 1 kop. 3072
od Listow Zastawnych kop. 5%*/*

Naktadem Ksiggarni Polskiej ulica Miodowa Nr. 482
wyszly zeszyty 11 i 12 dzieta pod tytutem:

Arcybiskupi Gniezniefiscy Prymasi

Obejmuje one w sobie wizerunki przerysowane z Ga-
leryi Lowickiej, zbieranej przez Ignacego Krasickiego
Arcybiskupa Gniezniefiskiego. Opis historyczny piora
Juljana Bartoszewicza. Cena kazdego zeszytu mieszczgce-
go w sobie 4 wizerunki, z tekstem zyciorysowym rs. .
Zeszytow bedzie 23. Placacy prenumerate z gory, dostaja
catc dzieto za rs. 20. Koszta przesytki ksiggarnia przyj-

8

muje na siebie. Po wyjsciu catego dzieta, cena jego nieza-
wodnie podwyzszong zostanie na rs. 25
A. Dzwonkowski i Spotka. (Nr. 376 —1—3)
Odwotujac si¢ do obwieszczenia Kommissji Rzadowe
Przychodow i Skarbu z dnia 20 czerwca (2 lipca) r. b
Nr. 33863, ze na zasadzie Najwyzszego Jego Cesar-
skiej Mosci zezwolenia, Rada Opiekuncza Domu W ycho-
wania sierot w St. Petersburgu, powierzyla mi przedaz
kart dogry w krolestwie Polskiem, mam honor poda¢ do
powszechnej wiadomosci, ze osoby w Warszawie, ktoreby
pragnely zatrudnia¢ si¢ przedaza kart do gry, zglosi¢ sig
zechcg do mego biura najdalej do 1 wrzesniar. b. dla po-
wzigcia blizszej w tej mierze informacyi.
Warszawa dnia 4 (16) Sierpnia 1860 r.
S. Jakubowski. (Nr. 380—1—3)

KI'BS GIELD ZAGRANICZNYCH.

Berlin, 13 sierpnia 1860 r. ptaca:
5-ta Serya Stieglitza za rs. 100 93 3
6-ta Scrya Stlcghtza ., 100 102% 7
Polskie Obligacye Skarbowe . 5, 100 84% ) 3
by Listy Zastawne w s 90 87% \
' Bilety Bankowe w90 88%
W ex 1le. B
Na Warsz. z terminem krotkim za rs. 90 87 %
, Petersburg . 3 tygod. ,, , 100 97%
, Londyn = 3 mie$. ,, 1 f. st 6. 17% ::%
. Paryz \ 2, , 300 fr. 79% 1A
,, Hamburg . 2, ,, 300mre 1499% ©
,» Wieden . 2, » 300ztr. 77%
Wiele ii daj a
Wexle na Londyn za 10 f. st. 127 257j s,
Akcye Kredytu Ruchomego » 200 zir. 189 50 { f
Pary i. daja:
3% Renta za 100 fr.
Kredyt Ruchomy ,, 1,000

Dep. telegr. Zyto w Berlinie no. dostawe w miejscu
50% tal., na wiosenng dostawe¢ 49 %4,

Ksiggarnia. Polska, ulica Miodowa Nr. 482, otrzymata
na Sktad glowmy- dzieto:

Poglad na dzieje ludzkie

z dwunastu punktow w 304% letniej rownolegto$ci czyli
§wiat przed chrzescijanski i chrzescijanski. Wraz z karta
synchronistyczng przez W. Dtuzniewskiego cena kop. 75.

A.Dzwonkowski i Spotka (Nr. 375— 1—3)

Dla dogodnosci Rodzicéw i opiekunow Ksiggarnia Pol-
ska przy- ulicy Miodowej Nr. 482 zaopatrzyta si¢ we wszel-
kie ksigzki szkolno, W szkotach publicznych i,zaktadach
naukowych mezkich i zenskich Uzywane. Ceny sa state
i umiarkowane.— A. Dzwonkowski i Spotka. (N. 372)

Zaklad Optyczuo-Meclianiczny
podpisanego:
przysposobil znaczny zapas sztuécow matematycznych,
po cenach statych, umiarkowanych. Przyjmuje réowniez
wszelkie reperacje takowych sztuécow.—J. Pik Optyk

Miasta Warszawy ulica Miodowa Nr. 497 lit. a.
(Nr. 394—3—3)

WODY MINERALNE.

Ood ostatniego mego ogloszenia nadeszty do
Sktadu mego nastgpujace wody: Pyrmont, Kreuznach,
Ems, Kraenchen i Kessilbrunn, Schwalbach, Vichy Gran-
de Grille, Celestins, Hauterive i Hopital, S61 Vichy do
kapieli i do picia oraz Pastylki Vichy powszechnie z po-
mys$lnym skutkiem jako $rodek pomocniczy uzywane,
szczegollnie dla zoboj¢tnieuia kwaséw w zotadku.

D. T. Heinrich, w domu Petyskusa rog ulicy Wie-
rzbowej i Senatorskiej. (Nr. 380—3—3)

czasu

W Warszawie na Tamce, obok Instytutu $-go Kazimie-
rza pod Nr. 2859, gdzie mieszkam stale na 1l-ern pi gtrze
od frontu, wejscie z sieni po lewej stronie przy wschodach
gdzie i obecnie tak jak w roku zesz. przyjmuj¢ na stot
i stancja synéw obywatelskich, uczg¢szczajacych do szkot
publicznych,
przyzwoito$é— Broniewski.

BREMY

do obsuszania tak i piwnie, sa w fabryce piecow
W innickiego na Solcu pod Nr. 2914 w znacznej ilo$ci.
(Nr. 393—3—3)

zapewniajac przytem wszelkg dogodnos$¢ i
” (Nr. 371—3—3)

rozne

Naktadem Ksiggarni Polskiej, ulica Miodowa Nr, 482
(nowy 4) wyszta powie$¢ wspolczesna p. t.

SKIBA 1 OSTOJA

przez Henryka Przybystawskiego, cena zip. 4 (kop —
sprzedaje si¢ we wszystkich ksiggarniach krajowych, '
A. Dzwonkowski i Spotka. (3sg__2—3)

Sa do sprzedania pieski z rassy angielskiej. Wiadomo$¢
na Sewerynowie, drugie pigtro pod Nr. 3. (N 374

Dla mieszkancow letnich,

donosi si¢ iz uzywane od lat tylu jako najdogodniejsze do
przeprowadzek WOZy meblowe wynajmuja si¢ lv Kanto-
rze materjatow piSmiennych Tytza, przy ulicy Miodowej
na prost sagdu Appelacyjnego; albo na Solcu pod Nr. 2914
za mlynem parowym, w fabryce piecow Winnickiego.

jN iV 392-3L.3)
Sa do sprzedania za pomierng ceng:

ZegrsiE'elt ztoty,

Szal prawdziwy turecki biaty,

S zalik takiz czarny,

S uknia biata haftowana,

Lory neta teatralna, cata z kosci stoniowej,

Konce koronkowe i kolnierzyki takiez.

Mozna obejrze¢ te przedmioty przy ulicy Miodowej
u sklepie jubilerskim Langera, obok fila-
row i tamze ugodzi¢ si¢ o ceng. (Nr. 308—3—-3)

Pow &z w dobrym stanie na stojacych resorach za r
100 do sprzedania. Wiadomo$¢ u str6za domu Nr. 614
przy ulicy Niecatej. (Nr. 302—3—3)

SPRZEDAZ (M IH

Z powodu zmiany okoliczno$ci mam zamiar udaé Sig za
granic¢ i z tego powodu dotychczas przez siebie utrzymy-
wang i bardzo korzystnie potozong Cukierni¢ za nader
umiarkowang cen¢ odstapi¢ pragng¢. Cukierniata skia-
tda si¢ z wygodnie urzadzonej piekarni, bufetu z komfpr
em, sali Miliardowej, trzech pokoi goscinnych, przytem
przyjemnie urzadzonego ogrodu dla gosci, oraz odpowie-
dniego pomieszkania i sktadow, nadto wszystko zaklad
ten os$wietlony jest gazem, oszcz¢dnie zaprowadzonym.
Wiadomo$¢ o cen ie i warunkach sprzedazy wpomienio-
nej Cukierni na miejscu powziag§¢ mozna.—Plac S-go Ale-
xandra Nr. 1675. (Nr. 341—3-3)

W Sali Towarzystwa Dobroczynnosci znany z widowisk
dawnych w wielu zagranicznych stolicach i w Warszawie

Dominik Zoner

Dzi$ bedzie mial zaszczyt przedstawic¢ kraiobrazy archite-
ktoniczne, za pomoca

Agioscop-Apparatu oSwieconego
Swiatlem Drumonta w 4 oddzialach

w 40-tu przemianach z wyktadem popularnie nauczaja-
cym w 2 oddziatach. Poczatek o godzinie 6-¢j.

Bofina §zw»jcar8ba. Codziennie zabawa mu
zykalna pod dyrekcja p. Bilsego. Poczatek o godzinie
wieczorem.

W kawiarni warszawskiej pod trateg;
mu koronami, ulica Bielanska Sr, W9
na przeciw hotelu Lipskiego, dwaregu ar-
ne billardy, wszystkie pisma krajowe, zagraniczne z
postep pismo polskie w Wiedniuw y Zj
Czas Krakowski, francuzki e Hord- gazeta a
illustraeye polskie, niemieckie, francuskie w_°
loniena czytelnigprzeznaczonym,piramida
dowa, stereoskopowe widoki osobliwos$ci europejs te
tepian dla amatorow, doborowe trunki, przekas 11 7
ustuga przy os$wietleniu gazem catego zaktadu z si
porzadnie umeblowanych salonow sKtadgjacegp”it® »

TEATR WIELKI. DziTT& ana de Solan-

ges— Jutro: Asmodea. |
TEATR ROZMAITOSCI. — Jutro:

Listi odpowieni. — Pewien jegomosci,

m
Al®

jejmosé, (wznowione)

w Drukarni J. Jaworskiego.—Wolno drukowaé.— W arszawa dnia 6 (181 siepnia 1860 r — Starszy Cenzor, F. Sobieszczanski.



